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Compania
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Romania

RO 17012620

MODEL

Producatorul asigurd, garanteazd si declard pe propria raspundere, conform prevederilor
Hotararii Guvernului nr. 1029/2008 privind regimul produselor si serviciilor care pot pune in
pericol viata, sandtatea, securitatea muncii, protectia mediului, cd produsul mentionat
mai sus si in factura care insoteste prezenta declaratie, nu pune in pericol viata,
sandtatea, securitatea muncii, nu produce un impact negativ asupra mediului si este n
conformitate cu documentatia tehnica de produs:

2014/30/EU Compatibilitatea electromagnetica (EMC)

2014/35/EU Echipamente electrice destinate utilizarii in cadrul unor anumite limite de
fensiune

2006/42/EU Echipamente Tehnice

2011/65/EU Restrictile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice (RoHS)

De asemnea produsul mentionat mai sus si in factura care insoteste prezenta declaratie
este in conformitate cu standardele in vigoare:

EN 15194: 2017
EN ISO 4210-1 la 9:2014/2015

Director RND, . Data
Tavi Hrebenci

10.01.2022

DEVA




DATE IDENTIFICARE BICICLETA ELECTRICA

Serie cadru:

Serie Motor:

Serie Baterie:

Serie Controller:

IMPORTANT DE RETINUT!

Aceste instructiuni de utilizare contin descrieri de utilizare care se aplicd diferit in functie
de model si versiune de echipare. Nu toate componentele sau functile descrise Th acest
manual sunt disponibile sau instalate pe bicicleta dumneavoastrd electrica.

Cititi instructiunile Thainte de prima utilizare. Astfel va puteti familiariza cu bicicleta
electrica si puteti evita eventuale greseli in ufilizare care pot avea ca rezultat daune
materiale, vatamari corporale sau accidente. Respectati instructiunile de sigurantd si
securitate.

in functie de situatie, bicicleta electricd poate fi livratd n ambalajul sigilat conform
indicatiilor producatorului iar din considerente de transport, nu foate componentele sunt
fixate conform cerintelor de utilizare. In acest caz, ihainte de prima utilizare, este
obligatorie verificarea elementelor de strdngere si reglarea anumitor componente.

Aceste operatiuni poft fi fdcute de dumneavoastrd daca considerati ca aveti experienta
si uneltele necesare. Cu foate acestea este recomandat ca bicicleta electrica sa fie
supusa unei inspectii infr-un cenfru specializat sau de cdfre un mecanic de biciclete
electrice.

Pentru siguranta dumneavoastrd este recomandat ca pregdtirea pentru utilizare a
bicicletei electrice sa fie efectuatd indiferent de situatie, intr-un centru specializat sau de
catre un mecanic de biciclete electrice.
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Aceastd garantie acoperd bicicletele fabricate de EUROSPORT DHS atét sub marcile
proprii cat si OEM.

Completati acest document la achizitionarea bicicletei si pdstrati-l in sigurantd Impreund
cu acest manual.

Prin prezenta confirm ca am preluat bicicleta electrica in perfecta stare si sunt de acord
cu termenii si conditiile cuprinse in Garantia din acest manual.

Necompletarea sau completarea partiald de catre vanzator a datelor solicitate duce la
anularea prezentului Certificat de Garantie.

Semnatura Semndatura
Cumparator: Véanzator:
Data: L.S.
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GARANTIA EUROSPORT DHS

Garantia EUROSPORT DHS acoperd bicicletele electrice fabricate de EUROSPORT DHS sub
marcile proprii precum si OEM (produsele sau bicicletele).

PERIOADA DE GARANTIE

EUROSPORT DHS garanteazd cd produsele, atunci cdnd sunt utilizate in conditii normale
de cdafre o persoand care se potriveste in mod corespunzator si este capabild s&
controleze bicicleta electricd, nu prezintd defecte de manoperd si material:

- fimp de cinci ani pentru cadrele de otel si aluminiu si furcile rigide;

- timp de doi ani pentru piese si componente care nu fac subiectul garantiei
individuale a producdtorului sau supuse uzurii normale;

- timp de doi ani pentru baterii incepénd cu data la care a fost cumparatad.

Revendicdrile in temeiul acestei garantii frebuie sa fie facute cu dovada cumpararii
inainte ca cererea sa poatad fi procesata.

Cu exceptia celor descrise aici, EUROSPORT DHS nu acordd garantii, asigurdri sau alte
reprezentari de niciun tip, acestea fiind respinse.

Bicicletele electrice EUROSPORT DHS utilizeazd piese si componente acoperite de
garantia individual a producdtorului. In astfel de cazuri, garantia este acoperitd si
solutionatd de producdtorul componentei respective si nu de producdtorul bicicletei. Va
rugdm sa consultati un centru specializat.

Anularea garantiei
Aceastd garantie nu acopera:

° biciclete care se pot defecta din cauza unei asambldri necorespunzatoare in
afara fabricii, instalarea de componente, piese sau accesorii care nu au fost
destinate initial sau care nu sunt compatibile cu bicicleta asa cum este
vanduta;

e Diciclete care au fost reparate sau supuse la revizii in alte locafii sau alte
persoane decdat cele specializate;

e Diciclete care se pot defecta din cauza unui accident, a unui abuz, a
neglijentei, a conditilor meteorologice (coroziune sau decolorare datoritd
expunerii la soare sau umiditate extinse) sau nerespectarea specificatilor de
utilizare ale producdtorului sau a oricdror alte circumstante in care produsul a
fost supus unor forte sau sarcini peste limita de constructie;

o biciclete la care s-au adus modificari, inclusiv dar fard a se limita la orice
incercare de a desface sau de a repara componente mecanice sau electrice
sau elemetele asociate acestora;

e Diciclete unde numarul de serie sau codul de identificare al productorului au
fost in mod deliberat modificate, partial sterse sau eliminate;

o biciclete a caror componente au fost modificate sau inlocuite cu componente
de la alfi producdtori sau de la acelasi producdtor dar diferite ca si gama
decdt cele montate initial,  utilizate pentru inchiriere sau alte activitati
comerciale;

e yzura normald - componentele cu uzurd normald sunt afectate ca urmare a
utilizarii normale, a nefunctiondrii conform cu recomanddarile producatorului
si/sau a Ufilizarii sau instaldrii In alte conditi sau aplicati decdt cele
recomandate.
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Garantia componentelor

Componentele cu uzurd normald sunt urmatoarele:

Furca cu suspensie;

Amortizorul spate si componentele asociate;
Ansamblul de directie (cuvetaria);

Ghidonul;

Mansoanele de ghidon/ghidolina;

Suportul de ghidon (pipa);

Suportul de sa;

Manetele de schimbdtoare;

Cabilurile si cdmasile pentru schimbdatoare (interioare si exterioare);
Mansoanele de la schimbdtoarele rotative;
Schimbdtoarele fata si spate;

Manetele de frand;

Cablurile de frGnd, cadmasile si conductele de fradnd (interioare si exterioare);
Placutele/sabotii de frand;

Discurile de frand;

Lantul;

Caseta, blocul de pinioane si pinioanele;

Butucii si componentele asociate;

Jantele;

Rotile;

Suprafata de frénare a jantei;

Spitele;

Subansamblu pedalier;

Angrenajul pedalier;

Anvelopele;

Camerele;

Fondul de jantd;

Saua;

Cheia sa;

Cricul;

Portbagajul / cosul si componentele asociate;
Apdratorile de noroi si componentele asociate;
Sistemul de iluminare si/sau elementele reflectorizante;
Elementele filetate;

Motorul;

Acumulatorul;

Afisajul electronic sau panoul de conftrol;

Elementele ce compun sistemul electric inclusiv cablurile, mufele etc.

Garantia acumulatorului si a incarcatorului este anulatd in caz de scurt circuit,
supratensiune, utilizarea incarcatorului incorecta, intretinerea necorespunzatoare sau
alta utilizare incorecta.

Prevederi generale
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Utilizatorul Tsi asuma riscul de vat@mare corporald, deteriorare sau defectare si
orice alte pierderi dacda bicicletele electrice comercializate de EUROSPORT DHS
sunt folosite Tn orice eveniment competitiv gen curse de biciclete sau alte
activitati similare inclusiv activitati de anfrenament pentru astfel de evenimente.
Aceastd garantie nu acoperd vatamari corporale, defectiuni ale bicicletei
electrice sau alte pierderi cauzate de accident, utilizare necorespunzatoare sau



incorecta, neglijentd, abuz, uzurd peste limitele normale, asamblare si intrefinere
necorespunzatoare sau supunerea la forte sau sarcini peste limita de
constructie.

e Bicicletele electrice  EUROSPORT DHS nu sunt destinate pentru mersul pe o
roatd, orice cascadorii, sarituri, acrobatii sau alte activitati similare sau activitafi
care implicd vehicule motorizate (utilizare cu remorcare de orice fel sau dupd
vehicul motorizat, etc) sau fransformarea lor in vehicule motorizate, dacd nu
este specificat altfel de producator.

e Este responsabilifatea centrului specializat care pune in functiune bicicleta
electricd, sa instaleze toate piesele incluse in cutia de carton sigilata din fabrica
si sa efectueze ajustari minore ale partilor functionale cum ar fi frGne,
subansambluri ale directiei etc. necesare pentru functionarea corecta.

Regimul Garantiei

Pentru validarea unei reclamatii in baza acestei garantii, va rugdm s& prezentati bicicleta
electricd unui centru specializat, de preferintd cel de la care a fost achizitionatd,
impreund cu factura sau chitanta originald, datata si prezentul manual.

Dacd dupd inspectia bicicletei, EUROSPORT DHS acceptd cd bicicleta este defecta,
EUROSPORT DHS (la discrefia sa exclusiva) repard sau inlocuieste produsul gratuit.

Costurile de manopera pentru inlocuirea pieselor in garantie sunt acoperite de catre
producator.

EUROSPORT DHS nu Tsi asumd responsabilitatea pentru bicicletele marcile sale, asupra
carora s-a intervenit fard recomandarea sa sau care au suferit daune in urma interventiei
necorespunzatoare.

EUROSPORT DHS Tsi rezerva dreptul de a revizui aceastd garantie limitatd fard instiintare
prealabild.

Eurosport DHS
Data: 05.2022

Nota! DREPTURILE CONSUMATORULUI sunt cele prezentate in legea 140/2021

*Vanzatorul este raspunzator fata de consumator pentru orice lipsd a conform-
itatii existente la momentul cand au fost livrate produsele. In conformitate cu art. 9.;

«In cazul lipsei conformitatii, consumatorul are dreptul de a solicita vénzatorului,
repararea produsului, in fiecare caz fard platd, cu exceptia situatiei in care aceastd
solicitare este imposibila.

*Consumatorul nu este indreptatit sa solicite rezolutiunea contractului, dacd
lipsa conformitatii este minord.
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REPARATII IN GARANTIE
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Bicicleta electricd presupune o bicicletd dotatd cu sistem electric alcdtuit de motor,
acumulator si elemente electrice specifice, care in timpul pedaldrii oferd asistenta (ajutor
in deplasare) pand la o viteza de 25 km/h. Tn momentul in care viteza de deplasare
depaseste limita de 25km/h asistenta electricd se anuleazd si porneste din nou in
momentul in care viteza de deplasare scade sub limita de 25km/h.

Acest tip de vehiculul este considerat bicicletd in statele membre ale Uniunii Europene si
prin urmare nu este supus conditilor de asigurare, inmatriculare sau detinere de permis
de conducere. Acest tip de bicicletd se poate utiliza in aceleasi conditii de trafic ca si
bicicletele normale.

NOTA! V& rugdm sd consultati prevederile legale cu privire la utilizarea bicicletelor
normale si electrice specifice teritoriului daca nu va aflati sau locuiti in spatiul comunitar.

UTILIZARE

BICICLETE DE DRUMETIE (TOURING) | ORAS | CROSS | PLIABILE

Aceste biciclete electrice sunt destinate, prin concept si componente, utilizarii pe
drumurile publice asfaltate sau drumuri de tara si necesitd inspectii periodice executate
fie de catre utilizator, mecanic sau centru specializat precum si interventii sau reparatii
daca situatia o cere. Acest tip de biciclete electrice nu sunt destinate utilizarii pe teren
accidentat sau In competitii sportive de orice fel, remorcate sau orice alte tipuri de
utilizare peste limitele de proiectare.

BICICLETE DE MUNTE

Acest tip de bicicletd electrica este destinata utilizarii pe teren accidentat, carari de
munte sau drumuri de tard. Cu toate acestea, pot fi utilizate si pe drumurile publice
asfaltate. Ceste biciclete electrice nu sunt destinate insd pentru utilizarea pe drumuri rau
accidentate, forestiere sau sau In competitii sportive de orice fel, remorcate sau orice
alte tipuri de utilizare peste limitele de proiectare.

n functie de model, motorul poatefi instalat pe roata fatd, central in locul axului pedalier
sau pe roata spate a bicicletei. Acumulatorul poate fi instalat pe portbagaj, pe cadru,
semi-integrat in cadru sau complet integrat in acesta.

Afisajul electronic poate varia de la un simplu panou de control pédnad la unitati avansate
de dafisare tip LCD sau chiar utilizarea proprivlui smartphone cu aplicatfie specifica
instalata.

PENTRU SIGURATA DUMNEAVOASTRA

Se recomanda utilizarea bicicletei electrice incepdnd cu varsta de 14 ani.

Pentru a va familiariza cu utilizarea si comportamentul bicicletei electrice, recomandam
practicarea utilizarii intr-o zond cu trafic redus sau de loc. Exersati pornirea, frénarea si
efectuarea virgjelor. Bicicletele electrice au un comportament diferit comparativ cu
bicicletele normale datoritd acceleratiei si greutatii mai mari precum si a unei distante de
frinare usor marita.

Respectati infotdeauna disporzitile legale privind circulatia din regiunea, teritoriul in care
locuiti sau utilizati bicicleta electrica.
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In trafic, trebuie s va comportati nfr-un mod care s& nu pericliteze, dduneze sau
afecteze ceilalti participanti, pietoni sau vehicule. Participati anficipativ la trafic.

Bicicletele electrice trebuie sa fie echipate conform normelor de circulatie atunci cand
sunt utilizate pe drumurile publice. Un minim de dotdri necesare: sonerie, reflector frontal
de culoare albd, reflector spate de culoare rosie, elemente reflectorizante de culoare
galbend pe spite sau dungd reflectroizantd albd pe lateralele cauciucurilor precum si
pedale cu elemente reflectroizante galbene.

n majoritatea cazurilor, legea prevede purtarea cdstii de protectie precum si a unei
veste reflectorizante peste haine pentru o vizibiliate mai bund. Va recomandam utilizarea
castii de protectie in orice circumstante, iar dacd purtati ruxac asigurati-va cd este dotat
cu elemente reflectorizante.

Circulati cu atentie sporitd In conditi meteo nefavorabile, ploaie, zapadd sau gheatd.
Randamentul franelor scade in astfel de conditii iar capacitatea acumulatorului va fi
afectatd de vreme rece. Calculati cdlatoria in consecintd, deoarece pe vreme rece
acumulatorul se va descarce mult mai repede decat in conditii normale de utilizare. Intr-
o astfel de situatie, bicicleta electricd poate fi folositd ca si o bicicletd normald iar
acumulatorul este proiectat sa alimenteze sistemul de lumini pentru aproximativ o ord din
momentul in care asistenta electricd nu mai poate fi utilizatd datoritd descdarcarii totale a
acumulatorului.

Utilizati intotdeauna sistemul de lumini in conditii de vizibilitate redusd. Nu doar cd veti
vedea mai bine dar veti fi si vazut de ceilati participanti la trafic.

imbrécamintea gresit aleasd poate infra T contact cu diferitele  componente
functionale ale bicicletei electrice si cauza accidente. Purtati pantaloni care nu
ingreuneazd pedalatul sau se pot agdta de lantul bicicletei. Puteti folosi un clips special
conceput pentru astfel de situatii. Asigurati-va ca imbracdamintea dvs. (de exemplu fular,
esarfd, fustd, palton) nuimpiedicd pedalarea sau agatd spitele roftii spate sau lantul.

Pastrati infotdeauna ambele mdéini pe ghidon n timpul pedaldrii si acordati atentie
deosebitd mediului si conditiilor in care va deplasati.

Greutatea fotald maximd nu frebuie sa depdseascd 150 kg. Aceastd greutate totald
include greutatea bicicletei electrice (cu toate componenetele), greutatea utilizatorului
precum si orice alte accesorii precum cos, genti laterale, scaun de copil inclusiv copilul,
etc. Depdsirea acestei valori poate provoca suprasolicitarea cauciucurilor, jantelor,
spitelor, axelor, cadrului sau altor componente care pot avea ca rezultat uzura
prematura sau in cel mai r&u caz accidente soldate cu pagube materiale, leziuni sau
chiar deces.

Orice accesorii instalate tfrebuie sa respecte standardele de utilizare prevazute pentru
bicilete sau biciclete electrice. Nu aduceti modificari structurale bicicletei electrice
deoarece acest lucru atrage dupd sine anularea garantiei precum si expunerea la riscuri
de accidente grave. Utilizati doar accesorii si piese omologate si montati conform
specificatiilor producdatorului. Pentru siguranta dumneavostrd recomanddm apelarea la
serviciile unui specialist, mechanic sau centru specializat.

Verificati inaintfe de fiecare utilizare starea bicicletei electrice. Nu uitati s& incarcati
acumulatorul inainte de plecare. Efectuati controale regulate a presiunii din caucicuri si
verificati funtionarea corectd a sistemului de iluminare.

Fiti atenti la orice sunete anormale emise de biciletd sau schimbdri de comportament n
fimpul utilizarii pentru ca acestea semnalizeazd aparitia unui defect. Contactati de
urgentd un mecanic de biciclete sau un centru specializat pentru verificare.
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In acest fel puteti preveni situati nepldcute sau periculoase de defectare a unor
componente in timpul utilizarii datoratd uzurii normale a pieselor (de exemplu anvelope,
placute de franad, lant, cabluri sau conducte de frdnd, cabluri electrice, baterie etc.).

NOTA IMPORTANTA

Produsul este declarat si comercializat de EUROSPORT DHS ca bicicletd electricd ceea
ce inseamnd ca utilizatorul este asistat electric in timpul pedaldrii pdnd la o viteza de
deplasare de 25km/h dupd care asistenta electrica este infreruptd urmand sa se
activeze din nou in momentul in care viteza de deplasare scade sub 25km/h.

Orice modificare a parametrilor (chiar si daca este disponibild Th meniul sistemului) pentru
a creste aceastd limita peste 25km/h, va supune bicicleta electrica la forte peste limitele
de proiectare a componentelor sale.

Mai mult aceasta se va incadra la o altd categorie de vehicul care va atrage dupd sine
noi reguli de utilizare precum detinerea de carnet de conducere, echipament de
protectie adecvat sau incapacitatea de a mai circula pe dumuri destinate doar
bicicletelor (parcuri sau alei, piste de biciclete etc.)

Orice modificare a parametrilor mai sus mentionati atrage dupa sine anularea garantiei,
declararea produsului inafara scopului pentru care a fost destinat si pedepsit conform
prevederilor legale in vigoare.

Producdtorul nu este raspunzdtor pentru eventuale pierderi materiale sau accidente
provocate atat utilizatorului cat si altor persoane sau parti.

Mecanicii sau centrele specializate sunt Tncurcjate sd aducd la cunostinta
producatorului acest tip de modificare in cazul in care este observata.
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TIPURI DE ACUMULATORI

Acumulatorul montat pe portbagaj

Acumulatorul montat pe cadru
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Model:

Voltaj:

Capacitate:

BMS:

Dimensiuni LxIxh
(fara suport):

Cicluri de incarcare:
Greutate:

Model:

Voltaj:

Capacitate:

BMS:

Dimensiuni LxIxh
(fara suport):

Cicluri de incarcare:
Greutate:

Model:

Voltaj:

Capacitate:

BMS:

Dimensiuni LxIxh
(fara suport):

Cicluri de incarcare:
Greutate:

Model:

Voltaj:

Capacitate:

BMS:

Dimensiuni LxIxh
(fara suport):

Cicluri de incarcare:
Greutate:

Model:

Voltaj:

Capacitate:

BMS:

Dimensiuni LxIxh
(fara suport):

Cicluri de incarcare:
Greutate:

DEVRON ELECTRIC
36V
8.8AN/11AN/14.5AN
Standard/Smart

368MmmX148mmXé2mm
Cca. 1000@100%
<3.2kg

WALLE-S

36V
16Ah/13AN/14AN
Standard/Smart

375mmX150mmXé4.5mm

cca 1000 @100%

<4.5kg

15

36V
8.8Ah/11.6Ah
Standard/Smart

320mmX148mmX53mm
cca 1000 @100%
<3.2kg

BT CO1.340.UART
36V

14Ah
Standard/Smart

408MmmX123mmX70mm
cca 1000 @100%
3KG

Shimano BT E-6000
36V

11,6Ah (418Wh)
Smart

/
cca 1000 @100%
2,55KG



N
~
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Acumulatorul integrat in cadru

.

Model:

Voltaj:

Capacitate:

BMS:

Dimensiuni LxIxh
(fara suport):

Cicluri de incarcare:
Greutate

Model:

Voltaj:

Capacitate:

BMS:

Dimensiuni LxIxh
(fara suport):

Cicluri de incarcare:
Greutate:

Model:

Voltaj:

Capacitate:

BMS:

Dimensiuni LxIxh
(fara suport):

Cicluri de incarcare:
Greutate:

Model:

Voltaj:

Capacitate:

BMS:

Dimensiuni LxIxh
(fara suport):

Cicluri de incarcare:
Greutate:

Shimano BT E-6000 DT
36V

11,6Ah (418Wh)
Smart

/
cca 1000 @100%
2,6KG

SF-06S

36V
11.6Ah/14ANh
Standard/Smart

296.5mmX85mmx94mm
cca 1000 @100%
<2.9kg

DT-09

36V
11Ah/14.5Ah
Standard/Smart

350mmX88mmxX105mm
cca 1000 @100%
<3.3kg

DT-09

36V
11Ah/14.5Ah
Standard/Smart

350mmX88mmX105mm
cca 1000 @100%
<3.3kg

11-RO

ana

Rom



SCHEMA COMPONENTE PRINCIPALE
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1. Ghidon cu unitatea de control, display,
manetele de frdnd si schimbdatoare

2. Suport ghidon (fix, reglabil sau pliabil, in
functie de model)

3. Furca (fixd sau cu suspensie, in functie
de model)

4. Cauciucuri

5. Rofti

6. Fréne (V-brake sau disc hydraulic in
functie de model)
7.8a

8. Tija sa

9. Clema rapida pentru reglajul pe indltime
al seii

10. Casetd sau bloc de pinioane

11. Schimbdatorul spate/ fata

12. Angrenajul pedalier (simplu, sublu sau
triplu in functie de model)
13. Brat pedalier cu pedale

14. Motor electric (fatd, central sau spate
in functie de model)

15. Acumulator (portbagaj, cadru sau
integrat in funtie de model)

16. Sistem de lumini sau reflector in functie
de model)

17. Sistem de pliere (in cazul bicicletelor
electrice pliabile)

18. Cric

19. Apdaratoare de lant

20. Portbagaj
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PUNEREA TN FUNCTIUNE

Bicicleta electrica este livratd in stare preinstalaté din considerente de transport. Tn
functie de modelul ales, nu toate componentele vor fi montate sau strénse conform
cerintelor de utilizare.

Dacd nu este specificat altfel sau daca centrul specializat de unde a fost achizitionata
bicicleta, nu a efectuat aceste operatiuni, va rugdm sa tineti cont cd bicicleta electrica
necesita pregdtire inainte de utilizare, astfel:

RO-14

Toate pungile din plastic si protectile de carton, trebuiesc indepdartate. Singurul
lor scop este de a proteja bicicleta in timpul transportului.

Inainte de prima utilizare, ncdrcati acumulatorul cu incarcatorul inclus,
indiferent de nivelul de incdrcare al acestuia, pentru a porni cu un ciclu
complet de incarcare.

Verificati functionalitatea fr@nelor (inclusiv strdngerea corectd a suruburilor de
fixare a manetelor de frénd pe ghidon).

Ghidonul si pipa trebuiesc reglate si apoi strénse, ele find rotite pentru
facilitarea transportului.

Reglati indltimea seii corespunzator staturii utilizatorului si asigurati strdngerea
corespunzatoare a clemei rapide sau a surubului cheii sa.

Farul trebuie reglat la unghiul potrivi pentru utilizare.

Montati pedalele si strangeti fard insd a aplica fortd excesiva.

Verificati presiunea aerului In anvelope si ajustati conform indicatiilor
producatorului inscrise pe anvelopd, dacd este necesar.



VERIFICAREA FRANELOR

Pentru verificarea frénelor, actionati maneta de frénd pand la jumatatea cursei (Pic 1). Tn
acest stadiu, sabotfii de fradnd ar trebui sa fie apdsati putermnic pe suprafata de frénare a
jantei (Pic 2).

Pic.1 Pic.2

Pentru o frnare optima, sabotii de frdnd frebuie sa se alinieze si sG apese cu toatd
supratata pe zona de frnare a jantei (Pic.3).

Imediat ce eliberati maneta de frdnd, sabotii trebuie sa se depdrteze de suprafata de
frnare a jantei. Spatiul dintre saboti si jantd atunci cand fréna este liberd, frebuie sa fie
egal pe ambele parti.

Atat sabotii de frGnd cat si suprafata de frGnare a jantei trebuiesc inspectate periodic
pentru a identifica din fimp urmele de uzura.

Pentru a verifica sabotii de frdnd, glisati protectia de cauciuc si scoateti tija de frdna J,
din clema. In acest moment arcurile vor impinge sabotii de frénd catre exterior.
Suprafata de frénare a sabotilor are un indice de uzurd. Atata timp cat acest indice este
vizibil, sabotii nu trebuiesc inlocuiti (Pic. 4).

Pic.4 Pic.5

Dupa verificare, impingeti bratele fr@nei spre interior astfel incat sabotfii sa intre in contact

cu janta, montatiinapoi in clema tija de frdnd J, apoi glisati la loc protectia de cauciuc.
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GHIDONUL, SUPORTUL DE GHIDON §I REGLAJELE ACESTORA

Ghidon si suport ghidon rigid

Slabiti surubul no.1 pentru a seta Indlfimea suportului ghidon si pozitia ghidonului. Dupd
reglaje, strGngeti inapoi surubul respectdnd instructiunile de strangere,

Slabiti surubul no.2 pentru a seta inclinatia ghidonului. Dup&d ce afi ales pozitia ideald
strdngeti inapoi surubul respecténd fortele de strangere,

Ghidon si suport ghidon reglabil cu surub

Slabiti surubul nr.1 pentru a regla ndltimea suportului ghidon si pozitia ghidonului. Dupd
reglaje strdngeti suruburile inapoi.

Slabiti surubul no.2 pé&nd cand pldcuta de blocare iese din canelurile suportului. Slabiti
apoi surubul lateral no.3. Reglati indltimea suportului ghidon apoi si stfréngeti surubul no.2
pdnd cand placuta de sigurantd intrd inapoi in canelurile suportului. Strdngeti Inapoi
surubul no.3 respecténd fortele de stréngere,

Unghiul de inclinare al ghidonului

Slabiti cele 4 suruburi pentru a regla unghiul de inclinare al ghidonului. Dupd ce stabiliti
unghiul dorit, strngeti cele 4 suruburi in ordinea indicatd in imagine si conform fortelor de
strngere.
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Ghidon si suport ghidon reglabil cu clema rapida

Impingeti clema no.1 in sus pentru a debloca si apoi deschide Tn sus clema rapidd (2).
Reglati inaltimea suportului ghidon cat si pozitia ghidonului apoi Tnchideti clema rapidd
(3). Veti auzi un sunet “click”, semn c& clema de siguranta a blocat clema rapidd. Dacd
nu auziti acest click inseamnd ca suportul ghidon nu a fost asigurat corect si exista riscul

58 se sl@beascd in timpul utilizarii. Incercati din nou pénd la inchiderea corectd.

Gidon si suport ghidon pliabil

Impingeti clema no.1in sus si desfaceti
clema rapidd. Pliati tot ansamblul ghidon si
suport ghidon in laterala bicicletei. Pentru
utilizare, efectuati procedura invers.

Pentru reglarea indltimii ghidonului
deschideti clema no.4 si reglati la indltimea
doritd apoiinchideti clema.

17 -RO
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SAUA §I REGLAJELE ACESTEIA

Indltimea seii

Greutatea maximd permisd nu frebuie sa depdseascd 150kg. Aceastd greutate
reprezintd fotalul dintre greutatea bicicletei electrice cu foate echipamentele, a
utilizitorului si a altor accesorii sau elemente inclusiv scaunul de copil si copilul. Utilizatorul
frebuie sa fie capabil sa isi mentind echilibrul si controleze directia si viteza bicicletei
electrice prin pedalare/franare.

Reglajul pe inaltime al seii

Inaltimea seii reprezinta Adistonto dintre suprafata seii si pedald, In pozitia cea mai
apropiatd de pdmdant. Indltimea seii este corect reglatd atunci cand genunchiul
utilizatorul este usor indoit atunci cénd piciorul se afla pe pedald (pic.1).

Pentru a modifica indltimea seii, desfaceti surubul clemei (pic.2) sau desfaceti clema
rapidd. Dupd selectarea indltimii ideale stréngeti surubul sau inchideti clema rapida.

Pic. 1 Pic. 2

Aveti deasemenea posibilitatea de a regla pozitia seii inainte-inapoi precum si unghiul de
inclinatie al seii (pic.3). Pentru acest lucru, desfaceti suruburile de sub sa (pic.4) folosind
cheie fixd sau imbus si reglati in pozitia doritd, apoi stréngeti inapoi suruburile conform
fortelor de strngere.

Pig.3 Pic. 4
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PEDALELE

Instalarea pedalelor

Indentificati  pedala  stGngd s
pedala dreaptd: acestea sunt
marcate pe ax cu litera “L" pentru
stdnga respective cu litera “R”
pentru dreapta. Aplicati  putind
vaselind pe filet inaintea montajului.

Prima data instalati pedala stdngad.
Rotiti pedala invers sensului acelui
de ceasornic deoarece filetul este
pe invers pentru a evita desfacerea
pedalei in timpul mersului. Strangeti
la final cu o cheie fard a aplica insa
fortd excesiva.

Instalati pedala dreaptd rotind in
sensul acelor de ceasornic S
stréngeti la final cu o cheie fard a
aplica insa fortd excesiva.

SISTEMUL DE LUMINI

In majoritatea cazurilor sistemul de lumini este alimentat de acumulatorul bicicletei.
Folosind luminile veti putea fi in sigurantd atat In fimpul mersului cat si in fimpul stationdrii,
deoarece participantii la trafic vor putea sa va vadad din fimp. Acumulatorul bicicletei
electrice este astfel proiectat incat sa alimenteze pentru aproximativ incd 1 ord, dupd

descarcare completd, sistemul electric al bicicletei.

Pentru a porni/opri sistemul de lumini, tineti apdsat butonul care afiseazd unul din

semnele de mai jos:

- @ B o
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Daca bicicleta electrica nu vine echipatd cu sistem de lumini, butoanele de mai sus, vor
porni/opri iluminatul din spatele display-ului.

ROTILE

Greutatea maximd permisd nu frebuie sa depdseascd 150kg. Aceastd greutate
reprezintd totalul dinfre greutatea bicicletei electrice cu toate echipamentele, a
utilizitorului si a altor accesorii sau elemente inclusiv scaunul de copil si copilul. Utilizatorul
trebuie sa fie capabil sa Tsi mentind echilibrul si controleze directia si viteza bicicletei
electrice prin pedalare/franare.

O roata de bicicleta este alcatuita din:

- butuc cu bile sau rulmenti;

- pinion, bloc de pinioane sau casetd de pinioane (pentru rotile spate);
- disc de frdnd (dacd bicicleta este dotata cu fréne pe disc);

- spite si nipluri;

- jantq;

- cauciuc, font de janta (protectie) si camera;

Rotile sunt de diferite dimensiuni:

26" —janta cu diametrul de 559mm + dimensiunea cauciucului;
27,5" —jantd cu diametrul de 584mm + dimensiunea cauciucului;
28" —janta cu diametrul de 622mm + dimensiunea cauciucului;
29" — jantd cu diametrul de 622mm + dimensiunea cauciucului;

Jantele

Pe jantele bicicletelor care nu sunt dotate cu sisteme de frdnd pe disc si frdnarea se face
prin contactul dintre sabofii de frénad si partea laterald a jantei, NU trebuie sa existe urme
de murdarie de nici un fel - verificati in special urme de grdsimi si daca identificati stergeti
imediat.

Daca la o verificare vizuald observati ca nivelul de uzurd a jantelor (pic.1) pe suprafata
de contact cu sabotul de frdnd este depasit, contactati un centru specializat pentru

inlocuirea imediatd a acestora (pic.2).
: | Pic.2

Pic.1

Anvelopele

Dacd valva camerei nu este in pozitie radiald (adicd nu este orientatd catre centrul
butucului) se poate rupe si poate determina pierderea bruscd a presiunii din anvelopd
ceea ce poate avea ca rezultat pierderea controlului bicicletei, accidente sau pagube
materiale.

Verificati presiunea din anvelope cu un manometru iar dacd presiunea este prea micd
mariti folosind o pompd. Daca este prea mare reduceti eliberénd aerul prin valva.
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Verificati pe partea laterald a anvelopelor intervalul de presiune recomandat de
producatorul anvelopei. In unele cazuri presiunile recomandate sunt exprimate n psi.
Cereti qgjutorul unui mecanic sau cenfru specializat pentru interpretarea acestor
informatii.

SCHIMBAREA VITEZELOR

in utilizarea fransmisiei int@lnim termenul de schimbare a vitezelor, prin actionarea
manetelor de schimbdtor de pe ghidon care agreneazd schimbdtoarele fatd sau spate
si astfel lantul se pozitioneza de pe o foaie pe alta sau de pe un pinion pe altul.

Nota! Este foarte important ca in timpul utilizarii s nu schimbati concomitent pozitia
lantului de pe o foaie pe alta si de pe un pinion pe altul

Schimbati vitezele doar in curs de pedalare pentru a nu supune fransmisia la forte si
sarcini care pot provoca daune precum uzura prematurd a dintilor de pe angrenaje,
ruperea lor sau chiar ruperea lantului.

NU este recomandata folosirea foii mari cu pinioanele cele mai mari si nici a foii mici cu
pinioanele cele mai mici.

chain rings [||] Pic. 1
/
f
sprocket IIHHHH
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BICICLETA ELECTRICA PLIABILA

Instructiuni de pliere

Pliati pedalele prin apdsarea lor catre interior, spre bratul pedalier.

Rofiti siguranta pentru debloca sistemul de pliere, apoi deschideti clapeta pentru a plia
cadrul.

Pliati cadrul la 90 de grade de la pozitia initiald.

Coborati la minim ghidonul prin actionarea clemei rapide din imagine. Dupd
cobordrea ghidonului inchideti clema pentru a securiza pozitia acestuia.

Deschideti clema rapidad apoi desfafeti siguranta metalica.

Pliati ghidonul de tot apoi pliati cadrul pdnd la capat.

A.
B.

o0
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UNITATI DE CONTROL

Unitate tip DP E06 LED

Unitatea tip DP E0é LED permite controlul
diferitelor functii ale bicicletei electrice si
se gaseste montatd pe ghidon in stGngd
|[Gngd manson.

1. Prezentarea functiilor

Nivel incarcare baterie

Indicator nivel de asistenta

Buton Lumini

2. Functiile
2.1 Butonul Start/Stop

Apdsafi butonul Start/Stop timp de 2
secunde pentru a porni/opri unitatea de
confrol si implicit sistemul electric al
biciclefei.

Sistemul se va inchide automat dacd se
afld in stare de repauz mai mult de 5
minute.

2.2 Nivelul de asistenta

La fiecare pornire, sistemul trece automat
pe nivelul 0. Apdsati butonul “+" sau “-
“pentru a selecta diferite trepte ale
asistentei electrice.
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Luminile LED se vor aprinde indicand astfel
nivelul de asistentd selectat. Dacd nici una
din aceste lumini LED nu este aprinsa
inseamnd ca va daflafi sau ati selectat
nivelul 0 de asistentd. Pe acest nivel sistemul
electric este activ dar nu oferd asistenta
electrica la pedalare cee ace inseamnd ca
bicicleta electricd se comportd eact casi o
bicicletd normala.

Imediat ce veti selecta unul din nivelel de
asistentd de la 1 la 5, sistemul electric va
infra In funtiune si veti simti asistenta
acestuio la pedalare.

2.3 Sistemul de lumini

Cu sistemul electric pornit, apdsati “Butonul
Lumini” pentru 2 secunde, pentru a porni
sau opri sistemul de lumini al bicicletei
electrice.

2.4 Functia asistentd la impins

Bicicleta electrica vine echipatd cu functia
Asistentd la impins. Aceasta functie permite
deplasarea bicicletei cu o viteza constanta
intfre 4-6km/h atat timp cdat butonul este
apdsat. Aceasta functie este foarte utild n
momentul cdnd trebuie sa impingeti
bicicleta la deal sau panta.

Mergeti pe lGngd bicicletd si fineti apdsat
butonul “-". Bicicleta va incepe deplasarea
pe langd dumneavoastrd. In momentul in
care nu mai fineti apdsa butonul “-
“bicicleta se va opri.

2.5 Nivelul de incarcare al acumulatorului

Toate luminile LED vor fi aprinse dacd
acumulatorul este complet incarcat si se
vor stinge gradual cdnd nivelul de
ncarcarcare scade.



UNITATI DE CONTROL

Unitate tip DP E12 LED

Unitatea tip DP E12 LED permite controlul
diferitelor functii ale bicicletei electrice si
se gaseste montatd pe ghidon in stGngd
[Gngd manson.

1. Prezentarea functiilor

Light sensor
Bluetooth @ under

PAS level @

) charge level

2. Functiile

2.1 Butonul Start/Stop

I
Apdsati timp de 2 secunde pentfru a
porni/opri unitatea de control si implicit
sistemul electric al bicicletei.

Sistemul se va inchide automat dacd se
afld in stare de repauz mai mult de 5
minute.

.2.2 Nivelul de asistenta

La fiecare pornire, sistemul frece automat
pe nivelul 0. Apdsati butonul “+" sau “-
“pentru a selecta diferite trepte ale
asistentei electrice.

Luminile LED se vor aprinde indic&nd astfel
nivelul de asistentd selectat.

Daca nici una din aceste lumini LED nu este
aprinsd inseamnd cd va aflati sau afi
selectat pe nivelul 0 de asistentd. Pe acest
nivel sistemul electric este activ dar nu oferd
asistentd electricd la pedalare ceea ce
inseamnd cd Dbicicleta electrica se
comportd eact ca si o bicicletd normalad.

Imediat ce veti selecta unul din nivelele de
asistentd de la 1 la 4, sistemul electric va
infra in funtiune s vetfi simfi asistenta
acestuia la pedalare.

2.3 Sistemul de lumini

Cu sistemul electric pornit, apdsati n
pentfru 2 secunde, pentru a porni sau opri
sistemul de lumini al bicicletei electrice.

2.4 Functia asistentd la impins

Bicicleta electricd vine echipatd cu functia
Asistentd la impins. Aceasta functie permite
deplasarea bicicletei cu o viteza constanta
intfre 4-6km/h atat timp cdat butonul este
apdsat. Aceasta functie este foarte utild n
momentul cdnd trebuie sa impingefi
bicicleta la deal sau panta.

Mergeti pe lGngd bicicletd si tineti apdsat

butonul Bicicleta va incepe
deplasarea pe langd dumneavoasird. In
momentul in care nu mai tineti apdsa
butonul “-"bicicleta se va opri.

2.5 Conexiune Bluetooth

Unitatea de conftrol se poate conecta cu
telefonul mobil prin Bluetooth. Trebuie insa
sa avefli instalatd aplicatic BAFANG GO
(Google Play). Unitatea de confrol este
deasemenea echipatd cu mufda pentfru
posibilitatea incarcarii telefonului mobil.

2.6 Nivelul de Incarcare al acumulatorului

Toate luminile LED vor fi aprinse dacd
acumulatorul este complet incarcat si se
vor stinge gradual cé&nd nivelul de
ncarcarcare scade.
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UNITATI DE CONTROL

Unitate tip KD59E LED

Unitatea tip KD 59E LED permite controlul
diferitelor functii ale bicicletei electrice si se
gadseste montatd pe ghidon in stdngd
[&dngd manson.

1. Prezentarea functiilor

Charging Level

PAS Level UP (@
ON/OFF Button (-

PAS Level DOWN (@

2. Functiile
2.1 Butonul Start/Stop

Apdsati butonul "M" timp de 2 secunde
pentru a porni/opri unitatea de control si
implicit sistemul electric al bicicletei.

Sistemul se va inchide automat dacd se
afld in stare de repauz mai mult de 5
minute.

.2.2 Nivelul de asistenta

La fiecare pornire, sistemul trece automat
pe nivelul 0. Apdsati butonul "+" sau *“-
“pentru a selecta diferite trepte ale
asistentei electrice.

Luminile LED se vor aprinde indicand astfel
nivelul de asistentd selectat. Dacd nici una
din aceste lumini LED nu este aprinsa
inseamnd ca va aflati sau ati selectat pe
nivelul 0 de asistentd.
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Pe acest nivel sistemul electric este activ
dar nu oferd asistentd electrica la
pedalare ceea ce inseamnd cd bicicleta
electricd se comportd eact ca s o
bicicletd normala.

Imediat ce veti selecta unul din nivelele de
asistentd de la 1 la 4, sistemul electric va
infra in funfiune si veti simfi asistenta
acestuia la pedalare.

2.3 Sistemul de lumini

Cu sistemul electric pornit, apdsati butonul
“-* pentru 2 secunde, pentru a porni sau
opri sistemul de lumini al bicicletei
electrice.

2.4 Functia asistentd la impins

Bicicleta electrica vine echipata cu functia
Asistentd  la  impins.  Aceastd  functie
permite deplasarea bicicletei cu o viteza
constantd intre 4-6km/h atat timp cat
butonul este apdsat. Aceasta functie este
foarte utild In momentul cand tfrebuie sa
impingeti bicicleta la deal sau panta.

Mergeti pe l&ngd bicicleta si tineti apdsat
butonul  “-".  Bicicleta va incepe
deplasarea pe langd dumneavoastrd. n
momentul in care nu mai fineti apdsa
butonul “-"bicicleta se va opri.

2.5 Nivelul de incarcare al acumulatorului

Toate luminile LED vor fi aprinse dacd
acumulatorul este complet incarcat si se
vor stinge gradual cdnd nivelul de
ncarcarcare scade.



UNITATI DE CONTROL

Unitate tip DP C10 cu dfisaj LCD

o |
[ |

Unitatea fip DP C10 cu afisaj LCD permite
controlul diferitelor functii ale bicicletei
electrice si se gdaseste montatd pe
ghidon Tn stdngd 1&ngd manson. Afisajul
LCD se afla poztionat pe mijlocul
ghidonului.

1. Prezentarea functiilor

©00

2. Functiile
2.1 Butonul Start/Stop

Apdsati butonul D timp de 2 secunde
pentru a porni/opri unitatea de control si
implicit sistemul electric al bicicletei.

Sistemul se va inchide automat dacd se
afld In stare de repauz mai mult de 5
minute.

2.2 Tipurile de afisqj

Apdsafi butonul "I" pentfru a selecta intre
distanfa parcursd sau vitezd. Urmdarifi
afisajul de pe display: ultima distanta

parcursd  (TRIP  km), distanta totald
parcursd  (TOTAL km), vitezd maxima
(MAX speed), autonomia (RANGE) si

consumul de energie (C).

Du Oao E
EF'HE' ESCI' -
E =B o

-
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2.3 Nivelul de asistenta

Apdsati  butoanele “+"sau  “-“pentru a
selecta nivelul de asistentd la pedalare. Cel
mai slab nivel este 1 iar cel mai puternic este
5. La pornire sistemul frece automat pe
nivelul 1. Dacd nu este afisatd nici o cifra,
sistemul este pe Park sau fuctioneazd ca si o
bicicletd normald fard asistentd electrica.
Odata selectat unul din nivelele de la 1 la 5
veti simti din nou asistenta electrica.

02 |1a - 85
--

2.4 Lumini si iluminarea ecranului

"

P

Cu sistemul electric pornit, apdsati cca. 2
secunde butonul D pentru a aprinde sau
stinge farul, stopul si iluminarea ecranului.
Pentfru ecran exista 5 nivele de intensitate a
luminii pe care le puteti selecta.

Notal Sistemul detecteazd automat lumina
ambientald slabd la pornire si porneste
automat sistemul de lumini. Dacad il opriti
manual acesta nu va porni din automat ci
va trebui pornit tot manual.
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UNITATI DE CONTROL

2.5 Functia asistentd la impins

Bicicleta electrica vine echipatd cu functia
Asistentd  la  impins. Aceastd functie
permite deplasarea bicicletei cu o viteza
constantd intre 4-6km/h atdt timp cat
butonul este apdsat. Aceasta functie este
foarte utild In momentul cand frebuie sa
impingeti bicicleta la deal sau panta.

Mergeti pe 1&ngd bicicleta si tineti apdsat
butonul  “-".  Bicicleta va incepe
deplasarea pe langd dumneavoastrd. In
momentul In care nu mai finefi apdsat
butonul “-"bicicleta se va opri.

3. Afisajul de pe Ecranul LCD

Ecranul LCD este pozitionat pe mijlocul
ghidonului si reprezintd interfata de
comunicare dintre utilizator si sistemul
electric.

o () + o v

&) service Menu 4

He

(3 4

)  TRIP TOTAL MAXS AVG TO GO

BEBEBE:

TempCharg RAMGE Wil
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1 Nivelul de incarcare al bateriei
2 Atfentionare Service

3 Indicatorul pentru lumini aprinse
4 Modul Distanta

5 Asistentd la impins

6 Indicator defectiune

7 Meniu

8 Viteza

9 Unitate de viteza

10 Indicator distantd parcursa

11 Indicator nivel asistare electrica

3.1 Mesajele afisate pe ecran

1. Nivelul de incarcare al acumulatorului.
Céand acumulatorul este complet incarcat,
toate segmentele sunt aprinse, urmand sa
se stingd gradual in timp ce acumulatorul
se descarcd in fimpul utilizari. Dacd nici
unul din cele 10 segmente nu mai este
afisat iar chenarul sub formd de baterie
lumineaza& intermitent, bateria necesita
incarcare imediata.

N M
= =
E-E 8 U
Afisare => capacitate ramasa
10 segmente =>intre 100% si 90% capacitate;
9 segmente =>intre 90% si 80% capacitate;
8 segmente =>intre 80% si 70% capacitate;
7 segmente =>intre 70% si 60% capacitate;
6 segmente =>intre 60% si 50% capacitate;
5 segmente =>intre 50% si 40% capacitate;
4 segmente =>intre 45% si 35% capacitate;
3 segmente =>intre 35% si 25% capacitate;
2 segmente =>intre 25% si 15% capacitate;

1 segmente =>intre 15% si 5% capacitate;
chenar infermitent => sub 5% capacitate.

(=]

2. Atentionare Service. Aceastd informatie
este afisatd in functie de ciclurie de
incdrcare ale acumulatorului si distanta
parcursd. Sistemul estimeazd durata de
viatd a acumulatorului si atenfioneaza
cand ciclurile de incarcare au fost
depdsite. Deasemnea atentionarea este
valabild si dacd motorul a depdsit durata
de utilizare.



UNITATI DE CONTROL

3. Indicatorul de lumini apare doar cénd
sunt aprinse luminile (far si stop) sau lumina
din spatele afisajului.

4. Modul distantd indica viteza maxima
MAX, viteza medie AVG, ultima distantd
parcursad TRIP, distanta totald parcursa
TOTAL, autonomia rdmasa TO GO, Puterea
W, si energia consumata C.

5. Functia asistentd la  Tmpins este
semnalizatd in momentul in care o activati
prin afisarea textului [WALK].

6. Indicatorul defectiune apare in mometul
in care a fost detectatd o defectiune a
sistemului  electric. Contactati cel mai
apropiat centru specializat sau mecanic.

7. Afisarea meniului

8. Afisajul vitezei de deplasare - indica
viteza de deplasare Tn km/h sau mph in
functie de sectia utilizatorului.

Interpretarea codurilor de eroare

9. Afiseazd unitatea de masurd a vitezei in
functie de selectia utilizatorului — km/h sau
mph.

10. Autonomia — afiseazd distanta ramasa
de parcurs in timp real in functie de nivelul
de descarcare al acumulatorului.

11. Nivelul de asistare electrica. Apdsati
butonul “+" sau “-"pentru a selecta
freptele de la 1 la 5 ale asistentei electrice.

Afisajul unitatii de control poate fi utilizat si
pentru incarcarea felefonului mobil. Cu
sistemul electric pomnit, conectati telefonul
mobil prin cablu USB pentru aincepe
incarcarea. Capacitatea de incarcare
este de max. 0.5A.

Cod Eroare Definitia erorii Rezolvarea erorii

*07" Supratensiune Verificati voltajul bateriei

‘08" Contact imperfect cablu comandd motor  Verificati conexiunile cablurilor motor
“o9” Contact imperfect cablu alimentare Verificati conexiunile cablurilor motor
1 Senzor temperaturd unitate de control Verificati controller-ul

2 Senzor curent defect Verificati controller-ul

3" Senzor temperaturd acumulator defect Verificati acumulatorul

“14” Senzor temperaturd motor defect Verificati motorul

“21" Senzor vitezd defect Verificati pozitia senzorului de vitezd
"22" Sistem gestionare accumulator defect nlocuiti acumulatorul

“30" Defect circuit Verificati conexiunile de la controller
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Unitate tip DP CO07 cu dfisaj LCD

Unitatea fip DP C07 cu afisaj LCD permite
controlul diferitelor functii ale bicicletei
electrice si se gaseste montatd pe ghidon
in stdngd 1Gngd manson. Afisajul LCD se
afld pozitionat pe mijlocul ghidonului.

1. Prezentarea functiilor

el o
R g
L1 B 0

o B
o W

A. Cresterea puterii asistentei electrice in
fimpul pedaldrii.

B. Scaderea puterii asistentei electrice in
fimpul pedalarii.

C. Prnirea/oprirea sistemului de iluminare.

D. Pornirea/oprirea sistemului electric.

E. Alte functii.

1.1 Butonul Start/Stop

Apdsati butonul D timp de 2 secunde
pentru a porni/opri unitatea de control si
implicit sistemul electric al bicicletei.

Sistemul se va inchide automat dacd se
afld in stare de repauz mai mult de 5
minute.

1.2 Tipurile de dfisqj
Apdsati butonul "i” pentfru a selecta intre
distantfa parcursd  sau vitezd. Urmariti
afisajul de pe display: ulfima distanta

RO-30

parcursd  (TRIP  km), distanta fotald
parcursa (TOTAL km), vitezd maxima (MAX
speed), autonomia (RANGE) si consumul

de energie (C).
I Oo

Jass-

1.3 Nivelul de asistenta

Apasati butoanele “+" sau “-“penfru a
selecta nivelul de asistentd la pedalare.
Cel mai slab nivel este 1 iar cel mai
puternic este 5. La pornire sistemul trece
automat pe nivelul 1. Dacd nu este afisata
nici o cifrd, sistemul este pe Park sau
fuctioneazd ca si o bicicletd normal fara
asistenta electrica. Odatad selectat unul din
nivelele de la 1 la 5 veti simti din nou
asistenta electrica.




UNITATI DE CONTROL

1.4 Lumini si iluminarea ecranului

Cu sistemul electric pornit, apdsati cca. 2
secunde butonul D pentru a aprinde sau
stinge farul, stopul si iluminarea ecranului.
Pentru ecran exista 5 nivele de intensitate
a luminii pe care le puteti selecta.

Nota! Sistemul detecteazd automat lumina
ambientald slabd la pornire si porneste
automat sistemul de lumini. Daca il opriti
manual acesta nu va porni din automat ci
va trebui pornit tot manual.

1.5 Functia asistenta la impins

Bicicleta electrica vine echipatd cu functia
Asistentd  la  impins. Aceastd functie
permite deplasarea bicicletei cu o viteza
constantd intre 4-ékm/h atét timp cat
butonul este apdsat. Aceasta functie este
foarte utild In momentul cand frebuie sa
impingeti bicicleta la deal sau panta.

Mergeti pe 1Gngd bicicleta si finetfi apasat
butonul  “-".  Bicicleta va incepe
deplasarea pe langd dumneavoastra. Tn
momentul In care nu mai fineti apdsat
butonul “-* bicicleta se va opri.

2. Afisajul
o | DHTI' SEFNI‘EI"'EH.I
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Ecranul LCD este pozitionat pe mijlocul

ghidonului si  reprezintd interfata  de
comunicare dintre utilizator si sistfemul
electric.

A. Atentionare Service. Aceastd informatie
este afisatd in functie de ciclurile de
incdrcare ale acumulatorului si distanta
parcursd. Sistemul estimeazd durata de
viafd a acumulatorului si atentioneazd
cand ciclurle de incdarcare au fost
depdsite. Deasemnea atentionarea este
valabild si dacd motorul a depdsit durata
de ufilizare.

B. Meniu

C. Afisajul vitezei de deplasare - indica
viteza de deplasare in km/h sau mph in
functie de sectia utilizatorului.

D. Se dofiseaza diferitele exprimari conform
selectiei: viteza maxima MAXS, viteza
medie AVG, autonomia RANGE.

E. Indicatorul defectiune apare in mometul
in care a fost detectatd o defectiune a
sistemului  electric. Contactati cel mai
apropiat centru specializat sau mecanic.

F. Se dafiseazd in cifre conform selectiei:
viteza km/h sau mph, viteza maxima,
viteza medie, autonomia.
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G. Nivelul de asistare electricd. Apdsafi
butonul “+" sau “-“pentru a selecta
freptele de la 1 la 5 ale asistentei electrice.
Cel mai slab nivel este 1 iar cel mai
puternic este 5. La pornire sistemul trece
automat pe nivelul 1. Dacd nu este afisata
nici o cifrd, sistemul este pe Park sau
fuctioneazd ca si o bicicletd normal fard
asistare electrica. Odata selectat unul din
nivelele de la 1 la 5 veti simfi din nou
asistarea electrica.

H. Functia asistentd la  impins  este
semnalizatd in momentul in care o activati
prin afisarea textului [WALK].

I. Indicatorul de lumini apare doar cdnd
sunt aprinse luminile (far si stop) sau lumina
din spatele afisajului.

J. Indicd ultima distantd parcursa TRIP sau
distanta totald parcursa TOTAL.

K. Indicd nivelul de incdrcare al
acumulatorului. Cand acumulatorul este
complet incdrcat, toate segmentele sunt
aprinse, urmand sa se stingd gradual in
fimp ce acumulatorul se descarcd in
fimpul utilizarii.

Interpretarea codurilor de eroare

Dacd nici unul din cele 10 segmente nu
mai este afisat iar chenarul sub forma de
baterie lumineazd intermitent, bateria
necesitd incarcare imediata.

I-1-5 ~ U

Afisare => capacitate ramasa

10 segmente =>intre 100% si 90% capacitate;
9 segmente =>intre 90% si 80% capacitate;
8 segmente =>intre 80% si 70% capacitate;
7 segmente =>intre 70% si 60% capacitate;
6 segmente =>intre 60% si 50% capacitate;
5 segmente =>intre 50% si 40% capacitate;
4 segmente =>intre 45% si 35% capacitate;
3 segmente =>intre 35% si 25% capacitate;
2 segmente =>intre 25% si 15% capacitate;
1 segmente =>intre 15% si 5% capacitate;

chenar intermitent => sub 5% capacitate.

Rezolvarea erorii

Verificati voltajul bateriei

Cod Eroare Definitia erorii

“o7” Supratensiune

“08" Contact imperfect cablu comandd motor
*09" Contact imperfect cablu alimentare
11 Senzor temperaturd unitate de control
2 Senzor curent defect

13" Senzor temperaturd acumulator defect
14" Senzor temperaturd motor defect

“21" Senzor vitezd defect

“22" Sistem gestionare accumulator defect
*30” Defect circuit
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Verificati conexiunile cablurilor motor
Verificati conexiunile cablurilor motor
Verificati controller-ul

Verificati controller-ul

Verificati acumulatorul

Verificati motorul

Verificati pozitia senzorului de vitezd
Tnlocuiti acumulatorul

Verificati conexiunile de la controller
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Unitate tip KD21C LCD

Unitatea fip KD21C cu afisaj LCD permite
conftrolul diferitelor functii ale bicicletei
electrice si se gaseste montatd pe ghidon
n stingd I&ngd manson.

1. Prezentarea Functiilor
1.1 Butonul PORNIRE/ OPRIRE

Apdsati butonul M timp de 2 secunde
pentru a porni/opri unitatea de control si
implicit sistemul electric al bicicletei.

Sistemul se va inchide automat dacd se
afld In stare de repauz mai mult de 10
minute.

1.2 Selectarea nivelului de asistare

Apdsati butoanele “+"sau “-* pentru a
selecta nivelul de asistare electrica dorit.
Aveti posibilitatea sa selectati intre 1 si 5
nivele de asistare, unde 1 este nivelul
minim de putere iar 5 este maxim.

La pornire sistemul trece automat pe
nivelul 1. Dacd nu este afisatd nici o cifra,
sistemul este pe Park sau fuctioneazd ca si
o bicicletd normald fard asistenta
electrica. Odata selectat unul din nivelele
de la 1 la 5 vefi simti din nou asistenta
electrica.

1.3 Aprinderea/stingerea sistemului de

lumini

Tineti apdsat butonul “+" cca. 2 secunde
pentru a aprinde/stinge sistemul de lumini
al bicicletei electrice, dacd acesta este
dotatd cu sistem de lumini legat la
acumulator. Tn caz contrar acestd functie
va aprinde iluminarea ecranului unitatii.

Exista 3 nivele de intensitate al luminii
ecranului care pot fi setate de utilizator.

1.4 Functia asistare la impins

Bicicleta electrica vine echipatd cu functia
Asistentd  la  impins. Aceastd functie
permite deplasarea bicicletei cu o viteza
constantd intre 4-6km/h atat fimp cat
butonul este apdsat. Aceasta functie este
foarte utild In momentul cand trebuie sa
impingeti bicicleta la deal sau panta.

Mergeti pe 1Gngd bicicleta si tineti apdsat
butonul  “-".  Bicicleta va incepe
deplasarea pe langd dumneavoastrd. In
momentul in care nu mai tineti apdsat
butonul “-"bicicleta se va opri.

Atentie! Funcfia de asistare la Tmpins
frebuie folositd doar cdnd bicicleta
electrica se afld cu ambele roti pe pamant
altfel existd riscul de accidente in
momentul in care roata motricd se invarte
liber.
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Prezentarea ecranului
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Indicatorul sistemului de lumini Pornit/Oprit.

Viteza de deplasare.

Indica textual prescurtat eventuale erori ale sistemului. Dacd apare inicat codul
ERR21 contactati urgent o unitate de service sau mecanic de biciclete electrice.

n momentul pornirii, sistemul indicd viteza de deplasare, distanta totald parcursd,

nivelul de incdrcare al acumulatorului si nivelul de asistare. Apdsati butonul “M”
pentru a selecta dintre diferitele informatii inregistrate de sistem: viteza instantd de
deplasare (km/h), ultima distantd parcursd (km), durata in timp a ultimei deplasari
(ore), viteza maximd atinsd (km/h) , viteza medie de deplasare (km/h) sau puterea
motorului (W).

Indicatorul nivelului de incdrcare a acumulatorului = cdnd bateria este complet

incdrcatd, toate segmentele LED precum si marginea segmentelor sunt aprinse,

urmdand ca segmentele sa dispard pe madsurd ce bateria se epuizeazd in fimpul
utilizarii. Dacd toate segmente au dispdrut si marginea este intermitentd,
acumulatorul trebuie incarcat imediat.

Indicatorul nivelului de asistare — afiseazd nivelul asistarii prin afisare numerica de la
nivelul O la nivelul 5n functie de selectia ufilizatorului.

Indica unitatea Tn care este exprimatd viteza si distanta parcursa (km/h, km, mph,m)

in functie de selectia utilizatorului. Bicicleta electrica este livrata din fabricd cu

unitatile setate in km/h si km.

Indicg diferitele unitati in functoe de selectie.

Indicd autonomia sau puterea motorului.
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Setarile Meniului

Dupd pornirea sistemului, tineti apasate in
acelasi  timp butoanele  “+" si -
aproximativ 2 secunde pentru a accesa
meniul de setari generale.

Resetarea ultimei distante parcurse (TRIP
DISTANCE reset) . Se afiseazd pictograma
TC. Alegeti intre Y (DA) sau N (NU) prin
apdsarea butoanelor *+" si “-*. Valoarea
prestabilitd este N.

Apdsati butonul “M” pentru a stoca
setdrile si a trece la setdrile de contrast.

Setarea CONTRASTULUI luminozitatii
ecranului. Este afisatd pictograma blL,
Alegeti intre nivelele 1, 2 si 3, unde 3 este
contrastul maxim. Valoarea implicita este
1. Apdasati butoanele*+"” sau “-" pentru a
alege nivelul de luminozitate dorit.

Apdsati butonul “M” pentru a stoca
setarile si a trece la setarile unitatilor de
masura.

Setarile unitatilor de masura. Este afisata
pictograma U. Apdsati butoanele”+"” sau
“-"pentru a alege infre 1 (mile) sau 2 (km).
Apdsati butonul “M” pentru a stoca
setarile. Sistemul va va va va duce inapoi
la setarile unitatilor de masurd.

Apdsati fimp de 2 secunde buronul
“"M"pentru aiesi din setdrile meniului.

Resetarea ultimei distante parcurse

EC—nm s

Setarea CONTRASTULUI luminozitatii
ecranului

bL - 1 X

Setarile unitatilor de masura

MPH

88
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Unitate tip Shimano STEPS SCE 6010 si SCE 6000

Caracteristici generale

Sistem performant de schimbare a vitezelor (in cazul schimbdrii electronice a
vitezelor). Acest sistem foloseste senzori precisi si este controlat de computer pentru
schimba vitezele astfel incat sa asigure nivelul de asistentd ideal.

Schimbare complet automatd a vitezelor (in cazul schimbdtorului electronic cu 8
viteze) Senzorii detecteazd conditile de deplasare, la deal impotriva vantului sau pe
teren plat fard vant; computerul controleazd sistemul de schimbare automatd a
vitezelor astfel incat deplasarea sa fie mai placuta.

Start mode (Mod Start) (In cazul schimbdrii electronice a vitezelor) Aceastd functie
permite trecerea la o vitezd presetatd inferioard atunci cand opriti bicicleta, cum ar fi
la un semafor, pentru a putea incepe deplasarea intr-o vitezd inferioard.

Daca se selecteazd o vitezd inferioard celei setate in timp ce bicicleta este opritd,
sistemul nu va trece automat la o freaptd superioarad.

Light off road (Off-road usor) Sportiv, oferd asistentd puternicd. Poate fi folosit numai
cand este setat de producatorul bicicletei complete.

Functie de asistentd pietonald (mod asistare pietonald)

Este posibil ca modul de asistentd pietonald s& nu poata fi utilizat in unele regiuni.
Unele dintre functile mentionate mai sus pot fi folosite numai dupd actualizarea
firmware-ului. In acest caz, se va lua legatura cu magazinul pentru a efectua
actualizarile de firmware.

Deplasarea cu bicicleta

Se porneste sistemul.

Nu puneti picioarele pe pedale n timp ce porniti sistemul. O eroare de sistem poate
apdrea. Sistemul nu poate fi pornit in fimp ce se incarca.

Se selecteazd modul de asistare preferat.

Asistarea va incepe odatd cu rotirea pedalelor.

Modul de asistare trebuie modificat in functie de conditile de deplasare.

Se va opri sistemul la parcarea bicicletei.

Nu puneti picioarele pe pedale in timp ce opiriti sistemul. O eroare de sistem poate
apdrea.

Modul de asistare

Se poate selecta un mod de asistare SHIMANO STEPS pentru fiecare situatie.
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HIGH (RIDICAT)

Se foloseste atunci cénd
este necesard asistarea
puternicd, de exemplu la
urcarea pantelor abrupte.

NORMAL

Se foloseste atunci cand
este  necesar un nivel
intermediar de asistare, de
exemplu pentru deplasarea
confortabild pe o pantd
usoard sau pe teren drept.

ECO (ECOLOGIC)

Se foloseste atunci cdnd
deplasarea se face pe
distante lungi pe feren
drept. Cand pedalarea nu
este foarte intensd, gradul
de asistare se reduce, iar
consumul de energie
scade.

Cand bateria este aproape descdrcatd, nivelul de asistare se reduce pentfru a extinde

autonomia.

Cand sistemul este oprit, pedalarea nu este asistatd. Deoarece nu se consumad energie,
acest mod este util pentru economisirea bateriei cdnd este aproape descarcata.

Asistenta la impins esfe ufild n special la deplasarea pe Idngd bicicleta incarcatd cu
bagaje grele sau pe pante abrupte. Este posibil ca modul de asistentd pietonald sa nu
poatda fi utilizat in unele regiuni.

Comutarea intre operatiile ciclocomputerului si moduri

< SW-E6000 >

< SW-E6010 >
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A Modificarea afisajului ciclocomputerului
Comutarea infre schimbarea automatd si manuald a vitezelor

X La comutarea modurilor de asistare: nivelul de asistare devine mai intens
La schimbarea vitezelor: pedalarea devine mai grea

Y La comutarea modurilor de asistare: nivelul de asistare devine mai slab

La schimbarea vitezelor: pedalarea devine mai usoard

Procedura descrisd aici se referd la cazurile in care ciclocomputerul este setat la valorile
implicite.

Instalarea si demontarea ciclocomputerului

Manetd

Se (liseazd ciclocomputerul n  suport
conform ilustratiei.

Se introduce ciclocomputerul pdnd cand
se fi xeazd cu un clic.

Pentru a demonta ciclocomputerul, se
apasd maneta suportului
si se scoate simultan ciclocomputerul.

Daca ciclocomputerul nu este montat
corect, functia de asistare nu va functiona
normal.

Pornirea/oprirea sistemului

Functie de oprire automata

Daca bicicleta nu s-a deplasat mai mult de 10 minute, sistemul
se va opri automat.

< SC-E6010 >

Pornirea si oprirea sistemului folosind ciclocomputerul

* Se mentine apdsat butonul de pornire al ciclocomputerului
fimp de 2 secunde.

Daca bateria incorporatd a ciclocomputerului nu este

incarcatd suficient, alimentarea nu va fi pornita. @ @
Bateria incorporatd a ciclocomputerului este incarcatd numai
atunci cénd ecranul ciclocomputerului este activat. Buton de pornire
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< BT-E6000/BT-E6001/BT-E6010/BT-E8010/BT-E8020 >
Pornirea si oprirea sistemului folosind bateria

Se apasd butonul de pornire al
bateriei. Indicatoarele LED se vor
aprinde si vor afi sa nivelul de
ncarcare al bateriei.

ATENTIE!

¢ La pornirea sistemului, se verifica
dacd bateria este fi xatd corect in
suport.

e Sistemul nu poate fi pornit in timp
ce se incarcd.

* La pornirea sistemului, nu se va tine
piciorul pe pedale. O eroare de
sistem poate apdrea.

Oprirea BT-E8010/BT-E8020 poate fi
fortatd apdsénd pe butonul de
pornire timp de 6 secunde.

<BT-E6000/ET-EBO01 >
Buton de pornire

kA —"

<BT-EG010=

Buton de pornire

<BT-EBO10-

Buton de pornire

<BT-EB020-

Buton de pormnire
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Ecranul cu sigla SHIMANO STEPS
Acest ecran este afisat la pornirea si la
oprirea sistemului.

Afisajul ecranului initial

Afiseaza starea bicicletei asistate electric si
datele privind deplasarea.

Numarul vitezelor si modul de schimbare
sunt afisate numaiin cazul schimbarii
electronice a vitezelor.

1. Viteza curenta

Afiseaza viteza curenta.

2. Indicator nivel baterie

Afiseazd nivelul curent al bateriei.

3. Afisqj al unitatii de masura a vitezei
Se poate comuta infre km/h si mph.

4. Afisaj de schimbare a modului de
asistare

Afiseazd modul de asistare curent.

5. Afisaj al vitezei selectate si datelor
privind deplasarea

Afiseazd viteza selectatd sau datele
privind

deplasarea.

Actionati comutatorul de asistare pentru a
schimba

afisajul pentru SC-E6000 din afisajul porzitiei
vitezein

afisajul datelor privind deplasarea.

6. Ora curenta

Afiseazd ora curentd.

7. Mod de schimbarea vitezelor

Modul de schimbare a vitezei curente se
afiseazd

astfel.

SC-E6000: [A] (Auto)/[M] (Manual)
SC-E6010: [Auto] (Automat)/[Manual]
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STOPS

Light off read

Acest ecran exemplifica SC-EG010 in
setarea Light off read (Off-road usor)

< SC-EGOO0 =
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8. Pictograma care semnaleaza ca lampa

este aprinsa

Indica faptul cd lampa alimentatd de

baterie este aprinsa.
9. Indicator de asistenta
Afiseaza nivelul de asistentd.

Indicator nivel baterie
Puteti sa verificati nivelul bateriei pe ciclocomputer in timpul deplasarii.

< SC-EG010 >

< SC-EGO00 > < SC-E6010 >
Display Nivel baterie Display Mivel baterie
@ 61 - B0% t ¢
il 41-60%
Cnl 21-40%
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Modificarea dfisajului modului de asistare
Afiseazd modul de asistare curent.

La folosirea SW-E6000, pentru a comuta
intre modurile de asistare, se apasd
Asistare-Y sau Asistare-Z pe comutatorul
de asistare.

La folosirea SW-E4010, apdsati pe
Asistare-X sau Asistare-Y.
Display Detalii
HIGH (RIDICAT) Asistare puternica
NORM (NORMAL) Asistare normald
ECO (ECOLOGIC) Asistare eco
OFF (OPRIT) Asistare opritd
'WALK (PMIETONAL) Asistare pietonald
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Comutati la modul de asistare la impins

* Este posibil ca modul de asistentd
pietonald sd nu poatd fi utilizat in unele
regiuni.

1. Se apasd butonul Asistare-Y pentru a
selecta modul [OFF] (OPRIT).

2. Se apasd incd o datd pe Asistare-Y timp
de 2 secunde pdnd la afi sarea modului
[WALK] (PIETONAL).

3. Se mentine apdsat butonul Asistare-Y
pentru a porni asistarea pietonald.

Cand [WALK] (PIETONAL) se aofi seazd, se
apasd lung butonul Asistare-Y de pe
comutatorul de asistare pentru a porni
functia de asistare pietonald.

Eliberarea butonului  Asistare-Y opreste
functia de asistare piefonald; apdsarea
butonului  Asistare-X opreste modul de
asistare pietonald.

* eDacad butonul Asistare-Y nu este actionat
mai mult de 1 minut, modul va fi comutat
la [OFF] (OPRIT).

e eDacad bicicleta nu se deplaseazd dupd
pornirea functiei de asistare pietonald,
functia se opreste automat. Pentru
repornirea functiei de asistare pietonald, se
elibereazd comutatorul de asistare si se
apasd lung din nou butonul Asistare-Y.

eefFunctia de asistare pietonald poate fi
folositd pdnd la o vitezd de maximum 6
km/h.

*eNivelul si viteza de asistare variazd in
functie de viteza selectata.

< SW-E6000 =

< SW-E6010 >
Asistare
X+
AL"[_Z]M

2 seC. Yw

' i [T}
0-0 kmifh “ 0.0 kmith
02:44 t'OFF ') 02:44 li'.'IALKI':

[ 5 | (. |

< SCERO10 >

00:08 O

234

o

< SW-E6000 =
Asistare Schimbare

Se

mentine ,
apasat X 4]

< SW-E6010 >
Asistare

Se ¥\
men- l_ﬁ:j\lll I

A—=C
tine .
apasat Y‘D:j | |




UNITATI DE CONTROL

Afisqj al vitezei selectate si datelor privind deplasarea

Afiseazd viteza selectatd sau date privind deplasarea. Tipul datelor privind deplasarea
afisate se modifica la fiecare apdasare a butonului Asistare-A.

< 5C-E6000 > < SW-E000 >

Asistare Schimbare

A 0O N O A

<2 (L] 85

23 4 Y& Vgg) @Y
] km/h —

< SW-E6010 >
50244 4 ECD b Asismf_s Schimbare
X+ [
[ 1 s ——— e =

1 Viteza selectats (se afiseaza doar la folosirea
micdului de schimbare electronica a vitezelor)
*2 Witeza selectata (la setarea modului Start)

*3 Cand se afiseazd [RANGE] (INTERVAL), nivelul bateriei si indicatorul de asistare
pietonald nu se vor afisa pe ecran.

*4 Element optional: setdrile de afisare pot fi configurate in E-TUBE PROJECT. Pentru
detalii, se va consulta sectiunea "Conectarea

si comunicarea cu PC-ul".

*5 Cand functia de asistare pietonald este pornitd, [RANGE ---] (INTERVAL ---) se va afisa
pe ecranul [RANGE] (INTERVAL).

*6 Viteza de pornire este afisatd cand se foloseste Start mode (Mod Start).

*7 Pozitia selectata se afiseazd doar la folosirea modului de schimbare electronicd a
vitezelor.
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< SC-E6DO0 =

B

I G

v
E T 1T 1111
w

«DST 109.7km*
v

«0D0 11097 km*»
v

107 km *
v

“ RANGE

RANGE
61 km
NORM 77 km

ECQ 97 km
v

143:29»
v

+AVG 16.Bkmin*
v

‘MAX 16.Bkmin*

HIGH

«TIME

\itaza selectatd® 7y

(se afiseazd doar la folosirea
madului de schimbara
electronicd a vitezelor)

Vitaza selectatd™a

{la setaraa modului Start)

Distants parourss

Distants acumulatd

. e dectaaret3 45 RANGE
onamie de deplasare*3 * g? [
v

Autonamie de daplasars
{ogpdional)*4

Duratd de deplasars

{ogpdional)*4

Vitazd medie
{optional)*4

\itezd mamims
{optional)*4

< 5C-E6010 >

v
DST
1 ﬂg.? krm
b
opo
11097 i
v

RANGE
HIGH
NORM
ECO

61 km
TT km
97 km

v
143+ 29

v

1 E' = B kM

w

45 -RO
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Pornirea sau oprirea sistemului de lumini daca este alimentat de accumulator

< SC-E6000 > < SW-EGDOD >

Atunci cdnd sistemul de lumini este Asistare S chimbare
alimentat de accumulator, acesta se
poate porni prin  apdsarea butonului 2sec. A @ a A
Asistare-A timp de 2 secunde. X @ E X
Pornirea este afisatd in locul ceasului si Y I'E] L z] Y
modului de asistare. Lampa se aprinde si
se stinge la fi ecare afi sare. Aceasta este

afisatd timp de aproximativ 2 secunde. <SW-E6010>
Asistare Schimbara
X+="\T =X
2 sec. Ar—'—"iff‘ . B = A
Y——__ gL :’l_Y
Cand lampa este aprinsa Cand lampa este stins

234> ., 23 4>

[I_|_|=|_1:[|_|_|=|_|:

< SC-E6010 >

Cand sistemul de lumini este alimentat de
accumulator, se apasa butonul ldmpii de
pe ciclocomputer pentru a porni luminile.
Este afi sat un simbol care indicd pornirea
l[ampii.

®)

Buton lampa

Se apasd din nou butonul pentru a opri Cand lampa este Cand lampa este
lampa. Dupd oprirea luminilor, simbolul de aprins3 stimsd

pe ecran dispare. T 5

* daca sistemul de lumini este alimentat
separate de acumulatorul bicicletei
electrice iar [Backlight] (lluminare fundal)
este setat la [MANUAL],

apdasarea butonului ldmpii pormneste si
opreste iluminarea de fundal a
ciclocomputerului.

Sistemul de lumini se stinge in corelatie cu functionarea bateriei. Cand bateria este
opritd, sistemul de lumini se stinge.
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Comutarea modului de schimbare a vitezelor

Din ecranul initial, se apasa Schimbare-
A penfru a comuta infre modul
manual si modul automat de
schimbare a vitezelor.

< SW-EG000 =
Asistara Schimbare

A D
X &)
Y™

< SW-E6010 =
Asistars

X—F""':“\
A=t~
Y—__ |/

—

< 5C-E6000 =
Automat Manual

234 234"

(@)2:44 <ECO> 2:44 <ECO»

T T

< SC-ERO10 =
Automat Mamua
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Stergerea distantei parcurse

Puteti sterge distanta parcursd de pe ecranul principal. Daca sistemul d elumini este
alinetat de acumulator si configurat, distanta parcursa (DST) poate fi stearsa conform
instructiunilor ,Clear (Stergere)” din sectiunea ,,Despre meniul de configurare”.

In cazul SC-E4000, aceastd functie este disponibild doar cand sistemul de lumini este
alimentat seoparat de acumulatorul bicicletei electrice.

1. Se comutd afi sajul datelor privind < SW-E6000 >
deplasarea la DST (DISTANTA PARCURSA) si Aslstare Schimbare
se apasd Asistare-A timp de 2 secunde. \

< SW-EGD10 >
Asistare Schimbare
X X
2sec. A= O=-A

< SC-EBO0D >

23.4

14:256 4ECO>»
('DST 109.7wm")

< SCEB000 >
2. Se ridicad degetul cé&nd valoarea DST

(DISTANTA  PARCURSA)  incepe  s&
clipeasca. 2 3 4
[ ] kmih

Se apasd apoi din nou Asistare-A pentru a
sterge distanta parcursa. 14:26 {ECO»

UDST 109.7kmy

Valoarea DST (DISTANTA PARCURSA) Inceteazd s& mai clipeasca si dupd 5 secunde este
afi sat din nou ecranul initial.
* La stergerea distantei parcurse, sunt sterse si valorile TIME (TIMP), AVG (MEDIE) si MAX.
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Despre meniul de setari

< SW-EGO00 =
Asistare

Schimbare

AR

| Y

2 sec
< SW-EG010 >
Asistare Schimbare
. —
A || || [ ;rx
— L -
A=E )y | Ir' N A
Y i | | _?"I_
. " o (=) I
Cu bicicleta opritd, se apasd simultan
butoanele Asistare-X si Asistare-Y timp 2 sec,
de 2 secunde pentru a afisa ecranul
de setari. < SC-EGO00 =
23.4 1 , [
Cloar |
" kmih * Clock
02:44 1ECO» Start node
n::E[:D Backliahi
-
< SCER010 >
O Satting
Clock
* Star modae
Backlight

Brighiness

Languags
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< SW-EGD00 >
Asistare Schimbare Asistare Schimbare
AO aA AE
X@ [ |fEx» Xa |
o , Y® MY Y@ \zz) 0Y
Se apasd Asistare-X sau  Asistare-Y -
pentru a deplasa < SW-EGD10 =
cursorul la elementul de configurat. Se . )
apasd  Asistare-A pentru  a  afisa Asistare Schimbare
ecranul de setare al elementului X L"';_h:i.l—)(
selectat. A—E] =A
YJ:::? =Y
Elemente .
configurabile Detali
Clear Stergerea setdrilor x_lc____‘\ .'r“"“‘—“.—}(
Clock Setarea ceasului ._.KD_“‘._. .'_.f‘_“\_l[j
Start mode™ Setarea modului Start A_D—*’_ll' | I A
Backliaht Setarea iluminérii de Y — de_j—\f
an funda
Brightness Setarea luminozitatii
. iluminaril de fundal —
N -y
Beep Setarea bip
Unit Comutare intre km si | CIEET | | cl{xk |
mile Fa L Fay \/
[ Setarea limbl| -
Font color”! Setarea culorli fontului | Exit | | Start mode |
Adjust™ Reglarea unitatii de £ = £ S
himb: lectronicd .
schimbare elec ronc‘ | Auto- | | Batkllght |
Auto? Reglarea temporizarii
schimbrii v FaN ~ FaN vy
Exit ﬂe.\.lerlire Ia ecranul | ﬁd]ust‘ | | Brightnﬂﬂ' |
principal
Fas FAs
* 1: Acest meniu este disponibil doar pertru SC-E6010. - ~
* 2+ Aceastd operatle este disponibild numai cnd se | Font color? | | Beep |
foloseste schimbarea electronicd a vitezelor. A > A -
[ Llanguage | | Unit |

F I :
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Sterge distanta parcursa sau reseteaza setarea dfisajului la valoarea implicita.

La stergerea distantei parcurse, sunt sterse si valorile TIME (TIMP), AVG (MEDIE) si MAX.

1. Se apasd Asistare-X sau Asistare-Y pentru a
deplasa cursorul la elementul de configurat.

Elemente
configurabile

Detalii

Revenire la ecranul meniului

< SW-E6000 >
Asistare Schimbare

O A
(Al X
V'Y

font)

Exit (lesire)
de setare < SW-E6010 >
DST (DISTANTA i i
\ ' Stergerea distantei parcurse Asistare Schimbare
PARCURSA)
Se reseteazé setarea afisajului Xﬂa GX
Default Implicit e reseteaz SEj are_a _a isajului A A
SC la valoarea implicita
Y Y
Ecranul 5C afiseazd valoarea implicitd
Elemente < SC-E6000 > < SC-E6010 >
i ) Valoare implicita
configurabile
Backlight (lluminare = 14:25
fundal) ON (PORNIT) Clear
Beep (Bi ON (PORNI
p (Bip) ( T) DST 109.7 km Default
Unit (Unitate) km Default
Language (Limba) English (Englezi) -
< 5C-E6010 >
Brightness 3
{Luminozitate)
< SC-E6010 >
Font color (Culoare | White (Alb)

ana

Rom

2. Se apasd butonul Asistare-A pentru a
activa setarea pe care este cursorul si a
reveni la ecranul ,,Meniul de setare”.
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Configurarea ceasului

< SW-E6000 >
Asistare Schimbare

1. Se apasd Asistare-X sau  Asistare-Y
pentru a seta ora.

Se apasd Asistare-X penfru a creste
numarul.
Se apasd Asistare-Y pentru a scdadea
numarul.

< SW-E6010 >
Asistare

2. Se apasd Asistare-A pentru a memora < SW-E6000 >
valoarea setatd si a frece la setare Asistare Schimbare
minutelor.

<X>
K>G

< SW-EB010 >
Asistare
X_E i
A—=O
Y

i
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3. Se apasa Asistare-X sau Asistare-Y

< SW-E6000 >
pentru a seta minutele.

Asistare Schimbare

< SW-E6010 >

Asistare Schimbare

§
oL
&

4. Se apasd Asistare-A penfru a < SW-E6000 >
memora valoarea setatd si a reveni la
ecranul ,Meniul de setare”.

Numerele pot fi modificate rapid

mentindnd apdsate
Asistare-X sau Asistare-Y.

butoanele

53-RO
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Start mode (Modul START)

Setarea vitezei in care se porneste cand se foloseste modul Start.

1. Se apasd Asistare-X sau Asistare-Y pentru
a deplasa cursorul la  elementul de
configurat.

Elemente =
i B Detalii
configurabile

OFF (OPRIT) Micio setare

2 Viteza 2

3 Viteza 3

4 Viteza 4

5 Viteza 5

2. Se apasd butonul Asistare-A pentru a
selecta valoarea pe care este cursorul si a
revenila ecranul ,Meniul de setare”.
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< SW-E6000 >
Asistare Schimbare

< SW-E6010 >
Asistare

@ 14:25| BEdtih
Start mode

‘A g]lE| [ .
[OFF]

< SW-EGO00 >
Asistare Schimbare

< SW-EGO10 >
Asistare
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Backlight (lluminare fundal)

Configurarea setarii ilumindrii de fundal a afisajului.

1. Se apasd Asistare-X sau Asistare-Y pentru
a deplasa cursorul la elementul de

configurat.
Elemente
e-me - Detalii
configurabile

ON (PORNIT) Aprinsd permanent

OFF (OPRIT) Stins3 permanent
Se aprinde si se stinge in

MANUAL corelatie cu lampa alimentatd
de baterie

2. Se apasd butonul Asistare-A pentru a
activa setarea pe care este cursorul si a
reveni la ecranul ,,Meniul de setare”.

< SW-E6000 >
Asistare

Schimbare

< SW-E6010 >

Asistare

'

< SC-E6000 >

(—')
Backlight

14:25

OFF
MANUAL

< SW-EG000 >

Asistare Schimbare

O A
[A] X
© Y

A
X

< SW-E6010 >

Asistare Schimbare

ana

Rom
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Brightness (Luminozitate) < SC-E6010 >

Luminozitatea fundalului poate fi reglatd in functie de necesitati.

1. Se apasd Asistare-X sau Asistare-Y pentru < SW-EG000 >

a regla luminozitatea. Asistare Schimbare

eeluminozitatea poate fi reglatd in 5

A O
frepte. X @
Y&

< SW-E6010 >
Asistare

Brightness o

2. Se apasd butonul Asistare-A pentru a
selecta valoarea pe care este cursorul si a
reveni la ecranul ,Meniul de setare”. Asistare Schimbare

< SW-E6000 >

<X
K>E

< SW-E6010 >
Asistare

A=

g
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Beep (Sunetul Bip)
Sunetul bip poate fi pornit/oprit.
1. Se apasd Asistare-X sau Asistare-Y pentru

a deplasa cursorul la elementul de
configurat.

Elemente
E.me . Detalii
configurabile
ON (PORNIT) Semnalele sonore sunt activate
OFF (OPRIT) Semnalele sonore sunt dezactivate

2. Se apasa butonul Asistare-A pentru a
activa setarea pe care este cursorul si a
reveni la ecranul ,,Meniul de setare”.

Chiar dacda valoarea [Beep] (Bip) este
setatd la [OFF] (OPRIT), un bip se va face
auzit in cazul unei operatii eronate, a unei
erori de sistem etfc.

< SW-E6000 >
Asistare

< SW-E6010 >

Asistare

4

< SW-E6000 >
Asistare

Schimbare

Schimbare

< SW-E6010 >

Asistare
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Unitatile de distanta

Unitatile de distanta (km/mile) pot fi comutate.

1. Se apasd Asistare-X sau Asistare-Y
pentru a deplasa cursorul la elementul de

configurat.
El
emente Detalii
configurabile
km Afisatd in km
mile Afisatd in mile

2. Se apasd butonul Asistare-A pentru a
activa setarea pe care este cursorul si a
reveni la ecranul ,,Meniul de setare”.
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< SW-E6000 >
Asistare Schimbare

<X>
([0 )

< SW-E6010 >
Asistare

=\
&

< SC-E6000 >

@) 14:25

<P X

Unit

mile

< SW-E6000 >
Asistare Schimbare

< SW-E6010 >
Asistare

()
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Configurarea setdarii limbii

1. Se apasa Asistare-X sau Asistare-Y pentru
a deplasa cursorul la elementul de
configurat.

Elemente
configurabile

English

Francais
Deutsch
Nederlands

ltaliano

Espaniol

2. Se apasd butonul Asistare-A pentru a
activa setarea pe care este cursorul si a
reveni la ecranul ,,Meniul de setare”.

< SW-EGO000 =
Asistare

<X>P
([ )

< SW-E6010 >

Asistare

X
A—ED
Y

< SC-EGD00 >

(= 14:25

Languagde

Frantais

Deutsch

Hederlands
w

< SW-E6000 >
Asistare

ADO
A

Y

< SW-E6010 >

Asistare

Schimbare

O A
A X
Y

Schimbare

X
C=A
Y

< SC-E6010 >
00:09 O -

Language N

Frangais
Deutsch
MNedarlands
Italiano
Espanol

Schimbare
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Culoare font < SC-E6010 >
Culoarea fontului poate fi modificata.

1. Se apasd Asistare-X sau Asistare-Y penfru < SW-E6000 >
a deplasa cursorul la elementul de

. Asistare Schimbare
configurat.
A O
Elemente X A
configurabile Y &
White (Alb)
< SW-E6010 >
Black (Negru) Asistare

100%
Font color

Black

2. Se apasd butonul Asistare-A pentru a
activa setarea pe care este cursorul si a < SW-E6000 >
reveni la ecranul ,,Meniul de setare”. Asistare Schimbare

O A
A X
VY

< SW-E6010 >
Asistare Schimbare
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Reglarea schimbarii vitezelor este posibild numai dacd se foloseste o unitate de

schimbare electronica.

Pentru a regla schimbdtorul, se va lua legdtura cu magazinul din care a fost cumpdarat

produsul.

Auto (Automat)

Temporizarea schimbarii poate fi reglatd in modul de schimbare automata.

1. Se apasd Asistare-X sau Asistare-Y
pentru a regla valorile.

*+Se apasa Asistare-X si se creste
valoarea

penfru a regla temporizarea
schimbarii astfel incat pedalarea sa
fie mai usoara.

*+Se apasa Asistare-Y si se reduce
valoarea pentru a regla
temporizarea schimbarii astfel incat
pedalarea sa fie mai dificila.

< SW-EG000 =
Schimbare

O A
[A] X
V)Y

Asistare

< X >
B0
)

(&) (¥
< SW-Ee010 =
Asistare Schimbare
7 ([7]) [=XX
L
&—[——. I||| |!||| r[L$
— ey
< SC-EGODD =
14:25

Auto

< SC-EG010 >
00:08 1O .
168

Aute

0

——
-13 +13
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2. Se apasd Asistare-A pentru a < SW-ERDOD =
memora valoarea setatd si a reveni la Asistara Schimbare

»Meniul de setare”.
AB (1) BA
X (A |i, A X
YV \egoy ©
< SW-EB010 =
Askstare Schimbare
=\ () (=X
ol —Z 00 || s ﬂ
! Voo T

Exit (lesire)
Inchide meniul de setare si revine la ecranul initial.

1. Se apasa Asistare-X sau Asistare-Y pentru a deplasa cursorul la [Exit] (lesire).
2. Se apasd Asistare-A pentru a inchide meniul de setare si a reveni la ecranul initial.

Mesajele de eroare si remedierea problemelor

Erorile de sistem si avertismentele similare sunt semnalate de indicatoarele LED ale
bateriei, folosind mai multe moduri de iluminare sau afisate pe ciclocomputer.

Avertismente < SC-Eald > < SCEG010 =

Dispare dacd eroarea este
2 3-4 kmfh

remediata.
FIYLAE |« ECO»

LT [ ] MAX
ﬂ 16.8imn

Contactati magazinul de la care a fost cumpdarat produsul sau un dealer de biciclete
local pentru asistentd.
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Unitate tip Shimano SC-E7000

Alimentarea poate fi pornitd/opritd utilizind ciclocomputerul sau  butonul de
pornire/oprire a bateriei.

Inainte de a porni alimentareq, verificati urmatoarele:

o Bateria trebuie sa fie fixata ferm pe suportul bateriei;

° Ciclocomputerul trebuie sa fie fixat ferm pe suport;
Nu puneti piciorul pe pedald in timp ce se pomiti sistemul. In caz contrar, poate aparea o
eroare de sistem

La pornirea alimentarii pornesc toate componentele conectate la unitatea de comanda
(precum deplasarea asistatd, alimentarea ciclocomputerului, mecanismul de schimbare
electronica a vitezelor si lampile).
e Alimentarea nu poate fi pornitd in timpul incarcari.
o Daca bicicleta nu este folositd tfimp de 10 minute de la pornirea alimentdarii,
alimentarea este opritd automat. (Aceasta este functia de oprire automata a
alimentdarii.)

Apadsati butonul de pornire/oprire a bateriei.
Se aprinde indicatorul LED si se indica nivelul bateriei.

<BT-EB010/BET-EB014> <BT-E8020>

Comutator de alimentare

(G L5

Comutator de
alimentare
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Urmati aceeasi procedurd pentru a opri alimentarea. Nu puneti picioarele pe pedale n
momentul pornirii/opririi alimentarii.

Dacd apdsati butonul de pornire/oprire a bateriei BT-E8010/BT-E8020 timp de aproximati
sase secunde, sistemul se opreste fortat, pentru situatii de urgenta.

La pornirea alimentdrii se afiseazd un ecran similar celui de mai jos, dupd care se trece la
ecranul initial.

SHIMANO

Acest manual utilizeazd setari implicite pentru toate explicatile. Functille atribuite
comutatoarelor in timpul deplasarii cu bicicleta pot fi schimbate fatd de cele descriese
aici, prin conectarea la E-TUBE PROJECT.

A Xy

Comutatorul dreapta poate fi inlocuit cu manetd schimbator normald. In acest caz
functile comutatorului dreapta explicate maijos de anuleazd.

Comutator dreapta (implicit: schimbarea

Comutator stdnga (implicit: asistare) electronica a vitezelor)

In timpul deplasdrii:
Cresterea asistentei
Asistare-X n timpul setarii: Schimbare-X
Mutarea cursorului sau
schimbarea setdrii

n timpul deplasdrii:
Schimbare n sus

In timpul deplasdrii:
Reducerea asistentei
Asistare-Y n timpul setarii: Schimbare-Y
Mutarea cursorului sau
schimbarea setarii

n timpul deplasarii:
Schimbare in jos

n timpul deplasarii: Schimbarea datelor privind deplasarea afisate pe
ciclocomputer.

n timpul setarii: Schimbarea ecranului ciclocomputerului sauconfirmarea
schimbdrii setarilor.

Bratele pedaliere trebuie rotite In timpul schimbdrii vitezelor.
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Afiseazd starea bicicletei si datele privind deplasarea. Viteza selectatd se afi seazad doar
daca folositi schimbarea electronicd a vitezelor.

<Ecran initial SC-E7000=

A Indicatorul nivelului bateriei D Viteza de deplasare

Pictograma Bluetooth® LE Apare

Afisarea vitezei selectate (doar doar atunci cand un  dispozifiv

B daca e§Te dotatd cu schimbator | E extern este conectat prin Bluetooth®
electronic)
LE.
C Nivelul de asistare
Indicator nivel baterie
Afisqj Nivel acumulator
[ ¥ 0%

Schimbarea modului de asistare

Dacd nu este conectat niciun comutator de asistare, puteti trece de la un mod de
asistare la altul tindnd apdsat pe A. Cu toate acestea, nu puteti frece in modul [WALK].
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Apdsati Asistare-X sau Asistare-Y.

Asistare < SC-ET000 =

b 555 _(1[)..

¥ X

X awy

"

-

‘

.
FrF Tineti apdsat Y
1 Atingeti X

il

[WALK]

Comutarea la modul de asistare la impins

Opiriti bicicleta.

2. Luati picioarele de pe pedale.

3. Tineti apdsat butonul Asistare-Y pdnd cand intrd in starea urmatoare (timp de
aproximativ doud secunde).

4. Modul de asistare afisat pe ecran se schimbd in [WALK].

Asistare < 5C-ET000 >

B,

Y

Daca nu se poate trece la modul de asistare piefonald, indiferent de motiv (bicicleta nu
este opritd, pedalele sunt sub presiune etc.), se redd un sunet de avertizare.

Dupd o inactivitate de un minut de la comutarea Th modul de asistare pietonald, sistemul
revine la modul de asistare selectat anterior.
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Apadsati Asistare-X pentru a parasi modul de asistare la impins.
Modul [WALK] se anuleazd, iar sistemul reporneste in modul anterior setarii modului

[WALK].

Comutarea dfisarii datelor privind deplasarea (SC-E7000)

1. Apdsati A.

Afisarea datelor privind deplasarea se schimbad la fiecare apdsare.

iy L4711

250,

000,05

[DsT] |« [ [Ck] |

|
Fs
[ [opbo] | | [cAD] |
- .
[ [RNG] | [ [MAX] |
w Fs
L [™meE] |» [ [AvVG] |
Element aofisat Explicatie

[DST] Distantd parcursa*1
[ODO] Distanta acumulata
[RNG] Distantd parcursd maxima*2*3
[TME] Duratd de deplasare*4
[AVG] Vitezd medie*4

[MAX] Vitezd maxima *4
[CAD] Turatia bratului pedalier*4*5
[CLK] Timpul actual*4
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*1 Datele privind deplasarea pot fi resetate apdsand pe Asistare-A n timpul afisdrii [DST].
Informatiile [ODO] nu vor firesetate.

*2 La afisarea [RNG] nu se indica nivelul bateriei. Autonomia de deplasare este strict
orientativa.

*3 Tn timpul modului de asistare pietonald, functia [RNG] afisatd pe ecran se modifica in
[RNG --].

*4 Acest element este optional. Afisarea sau neafisarea acestuia poate fi setatd prin
conectarea la E-TUBE PROJECT. Consultati ,,Elemente personalizabile in E-TUBE PROJECT”
din ,,CONECTAREA DISPOZITIVELOR S| COMUNICAREA CU ACESTEA™.

*5 Exclusiv pentru modelele cu schimbare electronica a vitezelor

La 60 de secunde dupd afisarea datelor privind deplasarea, ecranul revine la afisarea
vitezei.

Dacd apdsati A cat fimp sunt afisate informatii despre vitezd, sistemul va comuta
informatiile privind deplasarea afisate, in secventd, incepdnd cu [DST].

Resetarea distantei parcurse
Resetati distanta parcursa afisatd pe ecranul initial.
La resetarea distantei parcurse se reseteazd si [TME] (durata de deplasare), [AVC] (viteza

medie) si [MAX] (viteza maximad).

1. Apasati A pentru a schimba afisarea datelor privind deplasarea in [DST].

A

2. Tineti apdsat pe Asistare-A pdnd c&nd numarul afisat pentru [DST] clipeste.

Tineti apdsat A

3. Apdsati A.
Datele privind deplasarea sunt sterse.

La cinci secunde de inactivitate dupd ce numarul [DST] incepe sa clipeascd, acesta se
stinge, iar sistemul revine la ecranul initial.
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Meniul de setari (SC-E7000)

1. Opriti bicicleta.
2. Penfru comutarea la meniul de setdri realizati urmdatoarele.
e Tineti apasat A pdnd cénd ecranul trece la meniul de setari.

< Ecranul principal =

e oO0ri

ﬂlokml'h
v

<Ecranul meniului de setare>

O Setting

.

2 secunde A

Clock v

3. Selectati o optiune de meniu.
(1) Apdsati Asistare-X sau Asistare-Y pentru a deplasa cursorul.

(2) Apdsati A. *Afisajul comutd la ecranul corespunzator optiunii selectate.

Asistare

S
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Elemente Selectabile/Explicatie

[Clear] Reseteazd distanta parcursa si setarile de afisare.

[Clock] Seteazd ora curenta.

[Light] Aprinde/stinge lampa conectatd la unitatea de comanda.
[Beep] Activeazd/dezactiveazd sunetul de functionare.

[Unit] Comutdintre afisarea de km si mile.

[Language] Seteazd limba displayului.

[Font color] Comutd culoarea fontului intre negru si alb.

[Adjust] *1 Regleazd schimbarea vitezelor cu schimbdatorul electronic.
[Shift timing] *1 Nu se utilizeaza.

[RD protection reset] *2 Reseteazd functia de protectie RD.

[Exit] Revine la ecranul initial.

*1 Exclusiv pentru modelele cu schimbare electronica a vitezelor.

*2 Exclusiv penfru modelele cu schimbdtor spate pentru schimbarea electronicd a
vitezelor.

[Clear] Resetarea setarilor

Reseteazd distanta parcursa.

La resetarea distantei parcurse se reseteaza si [TME] (durata de deplasare), [AVG] (viteza
medie) si [MAX] (viteza maxima).

1. Afisati meniul [Clear].

(1) Afisati meniul de setari.

(2) Apdsati Asistare-X sau Asistare-Y, selectati [Clear], apoi apdsati A.

2. Apasati Asistare-X sau Asistare-Y pentru a selecta elementul de resetat.

Asistare

Ex Clear
Y

Y X

DST 000.0 km

Elemente selectabile/Explicatie
[Exit] Revine la meniul de setari.

[DST] Reseteaza distanta parcursa
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3. Apdsati A pentru a reseta elementul selectat. Displayul revine automat la meniul de
setari.

[Clock] Setarea orei

Seteazd ora curentd.
Int&i setati ora, apoi minutele. Cand setati valorile din etapele 2 si 4, tineti apdsat Asistare-
X sau Asistare-Y pentru a schimba rapid numerele.

1. Afisati meniul [Clock].
(1) Afisati meniul de setdri.
(2) Apasati Asistare-X sau Asistare-Y, selectati [Clock], apoi apdasati A.
2. Apasati Asistare-X sau Asistare-Y pentru a schimba numarul corespunzator ,,Orei”.
* Apasati Asistare-X pentru a creste numarul.
* Apdasati Asistare-Y pentru a scadea numarul.
Asistare

A
4. Apasati Asistare-X sau Asistare-Y pentru a schimba numarul corespunzator ,Minutelor”.

* Apdasati Asistare-X pentru a creste numarul.
* Apasati Asistare-Y pentru a scadea numarul.

Asistare

5. Apdsati A pentru a finaliza setarea. Displayul revine automat la meniul de setari.
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[Light] Aprinderea/stingerea Sistemului de lumini
Aprinde/stinge sistemul de lumini conectat la unitatea de comanda.
1. Afisati meniul [Light].

(1) Afisati meniul de setari.
(2) Apasati Asistare-X sau Asistare-Y, selectati [Light], apoi apdsati A.

2. Apdsati Asistare-X sau Asistare-Y pentru a selecta elementul de setat.

Asistare

Y X

Elemente configurabile/Explicatie
[ON] Seteazd lampa sa fie mereu aprinsa.
[OFF] Seteazda lampa sa fie mereu stinsa.

3. Apdsati A pentru a finaliza setarea.

Displayul revine automat la meniul de setari.

[Beep] Setarea de bip
Activeazd/dezactiveaza sunetul de functionare.

Chiar daca sunetul este setat la [OFF], se va emite un bip la erorile de functionare, la cele
de sistem etc.

1. Afisati meniul [Beep].

(1) Afisati meniul de setari.
(2) Apasati Asistare-X sau Asistare-Y, selectati [Beep], apoi apdsati A.

2. Apasati Asistare-X sau Asistare-Y pentru a selecta elementul de setat.
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Asistare

NER -

v X OFF

Elemente configurabile/Explicatie

[ON] Activeaza sunetul de functionare.
[OFF] Dezactiveaza sunetul de functionare.

3. Apdsati A pentru a finaliza setarea selectata.

Displayul revine automat la meniul de setari.

[Unit] Comutarea km/mile
Comutd intre afisarea de km si mile.
1. Afisati meniul [Unit].

(1) Afisati meniul de setari.
(2) Apasati Asistare-X sau Asistare-Y, selectati [Unit], apoi apdsati A.

2. Apasati Asistare-X sau Asistare-Y pentru a selecta elementul de setat.
Asistare

S

Y X

Elemente configurabile/Explicatie
[km] Afisare in km.

[mile] Afisare in mile.

3. Apdsati A pentru a finaliza setarea selectata.

Displayul revine automat la meniul de setari.
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[Language] Setarea limbii
Seteazd limba displayului.
1. Afisati meniul [Language].

(1) Afisati meniul de setari.
(2) Apasati Asistare-X sau Asistare-Y, selectati [Language], apoi apdsati A.

2. Apdasati Asistare-X sau Asistare-Y pentru a selecta elementul de setat.
Asistare

o &

Y X

Elemente selectabile/Explicatie

[English] Englez&

[Francais] Francezd

[Deutsch] Germand

[Nederlands] Olandeza

[Italiano] Italiand

[Espanol] Spaniold

3. Apdasati A pentru a finaliza setarea selectata.

Displayul revine automat la meniul de setari.

[Font color] Setarea culorii de font
Comutd culoarea fontuluiintre negru si alb.
1. Afisati meniul [Font color].

(1) Afisati meniul de setari.
(2) Apdsati Asistare-X sau Asistare-Y, selectati [Font color], apoi apdsati A.

2. Apasati Asistare-X sau Asistare-Y pentru a selecta elementul de setat.
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Asistare [White]

=

Y X

[Black]

Font color
White

Elemente configurabile/Explicatie

[White] Afiseazad text alb pe fundal negru.
[Black] Afiseazd text negru pe fundal alb.

3. Apdsati A pentru a finaliza setarea selectata.

Displayul revine automat la meniul de setari.

A
Mesajele de eroare si remedierea problemelor

Erorile de sistem si avertismentele similare sunt semnalate de indicatoarele LED ale
bateriei, folosind mai multe moduri de iluminare sau afisate pe ciclocomputer.

Avertismente

Dispare dacd eroarea este Il.ll'

remediatd. 2 5.0 km/h

Contactati magazinul de la care a fost cumparat produsul sau un dealer de biciclete
local pentru asistentd.
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Unitate tip DEVRON ELECTRIC

Ecranul LCD este intfotdeauna utilizat impreund cu unitatea de control. Cu toate acestea
unitatea de control nu are nevoie de Ecran pentru functionare. In functie de modelul de
bicicletd electrica definut, aceasta poate fi dotatd cu unitate de control si ecran LCD
sau doar unitate de confrol.

Functiile afisate pe ecranul LCD sunt legate de operarea unitatii de control.
Cand sistemul electric este pornit, ecranul LCD va afisa urmdatoarele informatii:

. 4
=
2
8
%]
3 10

Distanta parcursa (totald) / Ultima distantd parcursa.
Viteza medie n timpul ultimei calatorii.

Consumul instantaneu n timpul utilizarii.

Cuplul motorului

Viteza de deplasare.

Asistenta la impins.

Indicator sistem de lumini Aprins/Stins

Nivelul de incarcare al acumulatorului in procente.
Autonomia in functie de nivelul de incarcare al acumulatorului si a treptei de
asistentd.

10. Nivelul de asistare.

VONOAWN—
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Unitatea de control poate fi ufilizata fard ecranul LCD. Nivelul de asistare si nivelul de
ncarcare al bateriei sunt afisate prin infermediul celor doud bare LED distincte.

Bara LED de deasupra butonului indicd cele 10 trepte de asistare electricd, iar bara LED
de dedesup indicd nivelul de incarcare al bateriei.

Butonul (1)
Tineti apasat 2-3 secunde pentru a porni sau opri sistemul electric al bicicletei electrice.

Butonul (2)

Apdsati butonul pentru a creste nivelul de asistentd (puteti alege intre freptele de asistare
delalla?9).

Tineti apasat butonul pentru a porni sau opri sistemul de lumini al bicicletei electrice.
Daca bicicleta electricd nu este dotatd cu siste de lumini aceastd functie va fi inlocuita
de aprinderea fundalului ecranului LCD.

Butonul (3)

Apdsati butonul pentru a descreste nivelul de asistentd (puteti alege intre treptele de
asistare de la 9 1a 1).

Tineti apasat butonul pentru a activa functia de asistentd la impins. Aceastd functie se va
dezactiva automat in momentul in care ridicati degetul de pe buton.

Resetarea vitezei medii si a ultimei distante parcurse

Apdsati Butonul (1) pentru a selecta intre Distanta parcursa (totald) sau Ultima distanta
parcursd. (informatiile afisate in zona 1 a ecranului LCD).

Selectati TRIP dupd care apdsati concomitent Butoanele 2 si 3 p&nd cénd informatiile
afisate se reteazd la 0. Distanta totald parcursa nu se poate reseta.

Bicicleta electrica este livratad cu toare setdrile pentru o ufilizare la parametrii optimi
conform indicatiilor prevazute de producaror si lege.

Pentru alte setari va rugdm contactati magazinul de unde a fost achizitionatd sau cel
mai apropiat centru specializat.

77 -RO



ACUMULATORUL

Acumulatorul
Acumulatorul nu poate fi folosit imediat dupad livrare.

Acumulatorul poate fi folosit dupd ce este incarcat folosind incarcatorul specificat.

Se incarcd acumulatorul inainte de folosire.

2. Se recomandd folosirea unui accumulator identic cu cel original cu care
bicicleta electrica a fost véndutd. Daca se foloseste un acumulator de la alt
producdtor, se va citi cu atentie manualul de instructiuni inainte de utilizare.

La incadrcare se va folosi combinatia de acumulator si incarcator specificatd de
companie si se vor respecta conditile de incarcare specificate de companie. In caz
contrar, existd pericol de supraincdlzire, explozie sau aprindere a bateriei.

Daca bicicleta este depozitatd o perioadd mai lungd de timp imediat dupd cumpdrare,
acumulatorul va trebui incdrcat inainte de folosirea bicicletei. Dupd prima incarcare
acumulatorul incepe sa se deterioreze,

Bicicleta electrica vine echipatd un cu acumulator Li-lon de performantd ridicata care
alimenteazd atét motorul electric cat si diferitele accesorii precum sistemul de lumini sau
ecranul LCD. In unele cazuri este posibild chiar incarcarea telefonului mobil sau tabletei
de la acumulatorul bicicletei electrice.

Puterea acumulatorului depinde de anumiti factori, cum ar fi: vérsta, tipul, rata de
utilizare, precum si intretinerea. Acumulatorul ajunge la performanta maximd dupd
aproximativ 3 cicluri de incarcare complete (formatare). Ciclu complet de incdrcare
inseamnd incarcarea p&nd la 100% fard a intrerupe prematur.

Puteti verifica nivelul de incdrcare al acumulatorului de pe unitatea de control, ecranul
LCD sau direct de pe baterie apdsénd Butonul 1 situat I&ngd afisajul nivelului LED all
bateriei (cu exceptia baterilor integrate in cadru). LED-urile se vor opridupd o scurtd
perioadd de fimp.
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Utilizati numai acumulator original specificat pentru bicicleta dumnevoastrd electrica:

e Un acumulator cu carcasa deterioratd trebuie inlocuit imediat.

e Nuldsati acumulatorul langd surse de foc si cdldurd excesiva.

e Nu puneti niciodatd acumulatorul in cuptorul cu microunde.

*  Nu tinefi acumulatorul sub apd si nu o curdtati niciodatd cu un dispozitiv de
curdtare cu presiune ridicata.

e Nu expuneti acumulatorul la impact puternic sau vibratii permanente.

e Nu Tncercati niciodatd s& deschideti sau sd reparati acumulatorul.  Tnlocuiti
complet daca este defect.
Scoateti acumulatorul atunci cénd fransportati bicicleta electricd in special
cénd utilizati sisteme de transport cu montaj pe autoturism.

Incarcati acumulatorul complet dacd este posibil dupd fiecare calatorie lungd. Acest tip
de baterie reincarcabild nu suferd niciun efect de memorie. Pentru timpul de incarcare
al acumulutorului, vedeti datele tehnice. Puteti incarca acumulatorul montat sau
demontat de pe bicicleta.

1. Opriti sistemul electric inainte de incarcare;

2. Indepartati capacul de protectie al mufei de incarcare (2) de pe acumulator.

3. Conectati mufa incarcatorului la acumulator;

4. Conectatiincarcatorul la prizd;

5. Verificati inceputul incarcarii;

6. Procesul de incarcare se opreste automat cand bateria este complet incarcata.
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Detasarea acumulatorului montat pe portbagaj

1. Opriti sistemul de asistare electricd;

2. Infroduceti cheia in incuietoarea acumulatorului si rasuciti in sensul acelor de ceas
pentru deblocare.

3. Prindeti de capdatul acumulatorului si glisati afard din suport.

oo 4

Detasarea acumulatorului montat pe DownTube (teava de cadru)

1. Opriti sistemul de asistare electrica;

2. Introduceti cheia in incuietoarea acumulatorului si rofiti in sensul acelor de ceas
pentru a debloca;

3. Scoateti bateria din lateral cu cealaltd mana.

Detasarea acumulatorului integrat in DownTube (teava de cadru)

1. Opriti sistemul de asistare electrica;

2. Pliati cadrul asa cum este descris in sectiunea Biciclete Electrice Pliabile;

3. Infroduceti cheia in incuietoarea acumulatorului si rotiti Tn sens invers acelor de

ceasornic.
4. Scoateti bateria din cadru.

MONTAJUL ACUMULATORULUI

Montajul acumulatorului pe portbagaj

1. Glisati complet acumulatorul pe sinele portbagajului pdnd auziti un click. Penfru a
securiza bateria apdsati in incuietoare si rotiti cheia in sensul acelor de ceas.

Montajul acumulatorului pe DownTube (teava de cadru)

1. Montati in partea de jos apoi glisati din lateral pentru securizare. Veti auzi un click
semn ca acumulatorul este asigurat corect.

Montajul acumulatorului integrat in DownTube (teava de cadru)

1. Pliafi cadrul pentru a avea acces la interiorul Downtube-ului (feava de cadru).
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2. Glisati complet bateria in interiorul Downtube-ului (teava de cadru).
3. Rasuciti cheia in sensul acelor de ceas pentru a securiza acumulatorul;
4. Scoateti cheia din incuietoare si pliati cadrul.

DEPOZITAREA ACUMULATORULUI

Pastrati intotdeauna pe termen lung acumulatorul complet incdrcat, deoarece celulele
pot fi deteriorate sau chiar distruse in cazul descarcarii complete.
In acest caz garantia va fi nuld!

Acumulatorul trebuie depozitatd intr-un loc uscat si racoros, ferit de inghet sau caldura
excesiva (7-10 °C) pentru a evita pericol de scurtcircuit sau de incendiu.

Acumulatorii LI-lon au o ratd de descdarcare forte mica atunci cand nu sunt utilizate. Cu
toate acestea pentru a mentine intr-o stare bund acumulatorul dumneavoastra atunci
cé@nd nu este utilizat, recomanddm incdrcarea cel putin 2 ore odatd la 3 luni.

AUTONOMIA

Autonomia bicicletei electrice este influentatd de urmatorii factori:
- Nivelul de incarcare al acumulatorului;
- Greutatea (bicicleta + utilizator + alte articole fransportate);
- Cadenta la pedalare si nivelul de asistenta utilizat;
- Temperatura ambientald;
- Presiunea din anvelope;
- Vechimea bateriei si ciclurile de incdrcare;
- Terenul pe care este utilizatd;
- Véantul din fata in timpul utilizarii;
- Deplasarea pe suprafete in pantd;

Veti obtine cea mai bund autonomie dacd nu folositi asistarea electica atunci cénd
aceasta nu este necesard. Folositi asistenta electricd pentru a va agjuta la urcari sau cand
ati obosit.

Daca selectati o vitezd mai micd si pedalati cu o cadentd mai mare veti imbunatati
aufonomia acumulatorului. Asigurafi-vd cd avefi infotfdeauna presiunea corectd in
anvelope. Acest lucru in fluenteazd puternic autonomia.
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Opriti sistemul de asistare nainte de orice reparatii, intretinere si ingrijire si inlaturati
acumulatorul. Pericol de avarie si accidente!

Bicicleta electrica necesita inspectie regulatd, infretinere si ingrijire. Numai in acest fel va
puteti asigura cd respectd In permanentd cerintele de sigurantd si tehnice pentru a
functiona corespunzator.

Componentele sunt expuse la solicitari in fimpul utilizarii, sau chiar accidente sau
fratament necorespunzator. Orice fel de fisuri, zgarieturi sau modificari de culoare pot
indica aparitia unor probleme. Acest lucru se aplicd in mod special in cazul
componetelor importante precum cadrul, furca, ghidonul, suportul ghidon, saua,
portbagajul, sistemele de frdnd sau lumini, pedale, roti, anveloper etc.

Nu reparati niciodatd astfel de componente defecte siinlocuiti-le numai cu componente
originale. Dacd nu mai sunt disponibile, utilizati numai piese de schimb compatibile.
Contactati un centru specializat sau mecanic de biciclete pentru a va oferi cea mai
bunad solutie in aceste cazuri.

SFATURI

Asigurati-va ca discurile de frdnd, placutele sau sobotii nu intrd In contact cu agenti de
ungere, vaselind sau ulei, acestea vor reduce drastic performantele de frénare.
Pericol de accidentel

Nu folositi niciodatd detergenti specifici spdlatorilor auto (spuma activd) sau aparate se
spdlare cu presiune sau abur, deoarece puteti provoca daune componentelor sistemului
electric, vopselei de pe cadru sau rulmentii de la bratele pedaliere sau cuvetdrie.

Curdtati sub jet de apd si cu un burete moale. Existd solutii de curdtare special
dezvoltate pentru biciclete. Contactati un centru specializat pentru mai multe detalii
legate de metodele de ingrijire a bicicletei.

Dupd spdlare uscati bicicleta cu o cérpd moale, insisténd asupra zonelor mai greu
accesibile unde apa poate provoca rugind.

Pentru a preveni rugina, curdtati bicicleta electrica la intervale regulate siin special dupd
expunere la ploaie sau zapadd, noroi sau praf.
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INSPECTII §I INTRETINERE

intretinerea regulata si efectuatd cu profesionalism asigura utilizarea optima si sigurd
pentru o lungd perioadd de timp.

Urmdatoarele inspectii ar frebui efectuate pentru a preveni orice potentiald defectiune:
ROTI

Jantele concepute pentru fréne pe jantd prezintd o suprafatd de frénare pe lateralele
jantei pe cénd cele concepute pentru frne pe disc sau frne torpedo (frénare prin
pedalare inversd) nu prezintd uneori aceastd suprafata.

Aceastd suprafatd de fr@nare nu frebuie sa fie murdard sau plind de agenti de ungere.
Curatati aceastd suprafatd periodic!

Dacd in timpul inspectiei generale, indicatorul nivelului de uzurd a jantei nu mai este
vizibil, v& rugdm sa contactati un magazin de biciclete sau un mecanic pentru inlocuirea
imediatd a jantelor.

Dacd observati lovituri, ciobituri sau zgdrieturi pe suprafetele paralele (suprafetele de
frinare) ale jantei consultati un centru specializat sau un mecanic de biciclete pentfru a
va oferi cea mai buna solutie de remediere.

Ridicati bicicleta si roftiti fiecare roata liber pentru a verifica peretii laterali ai anvelopei si
suprafata de rulare.

Anvelopa nu frebuie sa prezinte semne de uzurd inegald, géime sau straturi de tesaturd
vizibile, bucdatfi lipsa sau rupte.

De asemenea, zona de contact infre anvelopa si jantd trebuie sa fie aliniatd pe tfoatd
suprafata fard sa prezinte crapaturi alte nereguli.

Verificati presiunea Tn anvelope periodic si ajustati conform indicatiilor specificate de
producatorul anvelopei inscriptionate pe laterala anvelopei.

Dacd presiunea este prea mare, eliberati aerul prin valva sau umflati folosind o pompad
daca aceasta este prea mica.

SISTEMUL DE FRANARE

In cazul franelor hidraulice verificati s& nu existe scurgeri de lichid de fradnd la nivelul
imbindrii conductelor cu corpul manetelor de frdnd sau etrieri.

Tnvartiti liber fiecare roatd pentru a verifica distanta dintre sabotii de frénd si suprafata de
frénare a jantelor sau dintre placutele de fradnd din eftrieri si discurile de frdnd. Deviatia
maximd admisd nu trebuie s& depdseascd 1Tmm. Dacd este depdsitd, janta trebuie
reglatd din spite, proces care necesitd infrumente specifice si experienta.
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Recomanddm contfactarea unui centru specializat sau a unui mecanic de biciclete
pentru efectuarea acestei reparatii.

In cazul franelor pe disc actionate mecanic (prin cablu), cablurile trebuiesc bine
asigurate in suruburile de strdngere. Camasile de protectie ale cablurilor nu trebuie s&
prezinte defecte.

Verificati discurile sa nu prezinte zgdrieturi, modificari de culoare (disc ars) sau orice alte
forme de defectiuni mecanice. Inlocuiti discurile imediat dacd mecanicul dumneavostra
sau centrul specializat recomandad acest lucru.

Tnvartiti liber fiecare roatd pentru a verifica eventuale indoiri ale discurilor. Dacd auziti
sunete de frecare intre discuri si placutele de frdnd contactati un centru specializat sau
mecanic de biciclete pentru remediere.

LANTUL

Verificati vizual zalele lantului pentru eventuale daune. Cu bicicleta in pozitie statica rofiti
peddalierul in sens invers (acest procedeu nu este posibil in cazul bicicletelor cu fradnd
torpedou - frGnare prin pedalare in sens invers) pentru a verifica eventuale zgomote
ciudate sau fendinfa lantului de a sari de pe pinion sau de pe intinzatoarele dintate ale
schimbdatorului spate.

Curatati lantul periodic si aplicati lubrifiant special pentru ungerea lantului.

Nu utilizati uleiuri auto, vaselind sau alte produse de ungere similare deorece acestea
ajutd rapid la acumularea prafului, nisipului, pdmantului etc. Existd produse special
concepute pentru infretinerea lantului. Contactati un centru specializat sau mecanic de
biciclete pentru detdlii suplimentare asupra prodeelor de intrefinere a lanfului.

TRANSMISIA

In timp, datoritd mecanismelor in miscare si a complexitatii lor, transmisia poate suferi
deregldri. De asemnea intinderea cabilurilor de schimbatoare poate atrage dupad sine o
functionare deficitard. Dacd identificati zgomote ciudate sau functionare deficitarg,
contactati un centru specializat sau mecanic de biciclete pentru remediere.

SAUA SI TIJA SA

Prindeti saua cu ambele maini si incercati sa o roftiti stdnga-dreapta sau sus-jos. Acesta nu
ar tfrebuie sa se miste dacd este fixatd corect in tija de sa. Nici tija sa nu trebuie sa se
miste daca este asiguratd corect de cheia sa (rapidd sau cu surub) in cadrul bicicletei
electrice. Dacad indetificati jocuri sau suspectati ca fija nu este corect prinsd in cadru,
strdngeti mai tare cheia sa. Daca problema persist, contactati un centru specializat sau

mecanic de biciclete pentfru remediere.
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Aplicati putind vaselind pe partea inferioard a tijei de sa inaintea securizarii acesteia n
cadru pentru a preveni blocarea pe viitor. Stergeti surplusul de vaselind dupd montare.

FURCA CU SUSPENSIE

Pentru a verifica functionarea corectd a furcii cu suspensie, strangeti maneta de frand
pentru a bloca roata fatd, apoi apasati-va pe ghidon cu greutatea corpului de cateva
ori. Nu frebuie sa identificati zgomote ciudate, iar furca frebuie sa culiseze sus-jos
(comprime-decomprime) cu usurinta.

Daca identificati zgomote sau suspectati nereguli, contactati un centru specializat sau
mecanic de biciclete pentru verificare si remediere.

CUVETARIA

Pentru a verifica functionarea corectd a cuvetdariei, strangetfi maneta de frGnd pentru a
bloca roata fatd apoi impingeti usor bicicleta inainte-inapoi; dacd cuvetdria nu este
str@nsa corect veti simti o bataie Tn ghidon provenitd din zona inferiord a cadrului unde se
imbind cu furca.

Ridicati partea din fatd a bicicletei si rotiti maxim ghidonul spre sténga sau spre dreapta.
In momentul in care dati drumul ghidonului acesta ar trebui sa revind rapid in pozitie
dreaptd. Dacd revine greu sau deloc, cuvetdria este prea stransa.

Daca suspectati nereguli in functionarea cuvetariei, contactati un centru specializat sau
mecanic de biciclete pentru verificare si remediere.

SISTEMUL DE LUMINI

Verificafi buna functfionare a sistemului de lumini si remediafi urgent orice problema
survenitd. Sistemul de lumini este unul din cele mai importante elemete care sporesc
siguranta dumneavoastrd in trafic de aceea frebuie mentinut in perfectd stare de
functionare.

Daca identificati nereguli in functionarea sistemului de lumini, contactati un centru
specializat sau mecanic de biciclete pentru verificare siremediere.

ELEMENTE FILETATE | CLEME RAPIDE | ALTE COMPONENETE §I ACCESORII

Suruburile si piulitele ce asigurd diferitele componente ale bicicletei electrice, trebuiesc
verificate la interval regulate. Prea str@nse, exista riscul ca ele sa se rupd sau sa strice
partea filetatd a pieselor. Strénse insuficient acestea se pot sldbi sau chiar desface de
tot. Ambele cazuri expun utilizatorul la riscul de accidente grave si pagube materiale.

n functie de modelul de biciletd electrica ales, clemele rapide se pot utiliza la prinderile
de butucii rofilor pe cadru si furca, la mecanismele de pliere in cazul bicicletelor pliabile,
fijiele de sa sau reglajele ghidonului. Rolul acestor cleme rapide este de a facilita
demontarea/montarea rapidd a rotilor sau reglajul Indltimii seii sau a ghidonului fard a
necesita chei sau alte unelte. Asigurati-va ca toate clemele rapide cdat si cele de
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siguranta sunt corect asigurate/inchise nainte de fiecare utilizare, in special in cazul
mecanismelor de pliere al bicicletelor plibile.

Suportul ghidon (pipa) trebuie pozitionatd pe aceeasi axd cu roata fatd iar ghidonul
frebuie sa fie parallel cu butucul fatd. Ansamblul suportul ghidon si ghidon nu trebuie sub
nici o formd sa se roteascad liber de furca si roata fatd. Pentru a verifica acet lucru,
prindeti roata fata intre genunchi si incercati rotirea ghidonului stdnga-dreapta cu
mdinile aplic@nd fortd moderatd. Daca reusiti nu reusiti sa invartiti ghidonul inseamna ca
asmblul suport ghidon si ghidon este corect asigurat.

Componentele aflate pe ghidon precum manetele de frénd, de schimbatoare sau
mansoanele nu au voie sa se roteascd sau delaseze de la locul lor cu mana. In stfel de
cazuri inseamna ca suruburile care asigura prinderea lor nu sunt corect strénse.

Orice reglaje pot fi efectuate de dumneavostrd dacd aveti unelfele si experienta

necesard. In caz contrar, v& recomanddm confactarea unui centru specializat sau
mecanic de biciclete pentru efectuarea acestora.

FORTELE DE STRANGERE A ELEMENTELOR FILETATE

Piulitele motorului fata 50 Nm
Piulitele butucului spate 25-30 Nm
Piulitele butucului fata 25-30 Nm
Piulitele motorului spate 50 Nm
Brat pedalier (aluminiu) 30 Nm
Brat pedalier (ofel) 30-35 Nm
Pedale 30-35 Nm
Clema suport ghidon (prindere ghidon) 1 x Mé 10-14 Nm
Clema suport ghidon (prindere ghidon) 4 x M5 6 Nm
Surub reglare inclinare ghidon 18-30 Nm
Surub suport ghidon (asigurare furca) 15 Nm
Clema ghidon 20 Nm
Saboti frana 5-7 Nm
Surub colier prindere fija sa 8-12 Nm
Surub prindere sa 18-22 Nm
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Alte suruburi de otel

Metric
M3(Nm
M4(Nm)
M5(Nm)
M6 (Nm)

M8 (Nm)

5.6

0.7

1.7

3.4

5.9

14.3

6.8

0.9

4.3

7.3

17.8

8.8

2.8

5.5

9.6

23

10.9

4.1

8.1

34

A2/A4

50

7.1

70

80

4.7

22
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INSPECTII PERIODICE

Inspectia bicicletei, pe I&ngd alte lucrdri, include curdtarea, ungerea, reglajul sau
Tnlocuirea anumitor componente care se uzeazd n timpul utilizarii.

Recomanddm ca inspectia bicicletei electrice, reglajele si inlocuirea componentelor
uzate sa fie efectuate de catre un centru specializat sau mecanic de biciclete pentru a
asigura efectuarea lor conformd si evitarea accidentelor sau pagubelor datorate
montajului incorect sau de componente neconforme.

Componenta verificata TLr?fSrLjZT?LrJiZ icl)gzn >av 12?8:?:“ >au %ggéj(?;ZU
’ 12 luni

Anvelope X ° ° °
Jante/Roti ° ° ° °
Spite X ° ° °
Sistem de frénare X ° ° °
Sistem de lumini X ° ° °
Ghidon/Suport ghidon ° ° ° °
Cuvetaria X ° ° °
Sa/Suport sa ° ° ° °
Cadru X ° ° °
Furca X ° ° °
Schimbdtoarele ° ° ° °
Lantul X ° ° °
Subansamblu Ax/Pedale X ° ° °
Transmisia/Pinioane X ° ° °
Accesorii X ° ° °
Sistemul Electric X ° ° °
Cleme Rapide ° Inainte de fiecare utilizare!
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PLANUL DE INSPECTII PERIODICE

Garantia se pierde in cazul in care se constatd ca bicicleta electrica a suferit daune sau
avarii datoritd nerespectarii planului de inspectii, a unei exploatari precare, a suferit
modificari structurale sau de componente altele decat cele montate initial sau
neconforme.

Urmatoarele inspectii periodice au fost efectuate conform cu intervalul de inspectie

recomandat:

Inspectie

Inspectie

Inspectie

Inspectie

Inspectie

Data:

Data:

Data:

Data:

Data:

Nr. de Kilometri:

Nr. de Kilometri:

Nr. de Kilometri:

Nr. de Kilometri:

Nr. de Kilometri:

LS.

L.S.

LS.

LS.

LS.

Inspectie

Inspectie

Inspectie

Inspectie

Inspectie

Data:

Data:

Data:

Data:

Data:

Nr. de Kilometri:

Nr. de Kilometri:

Nr. de Kilometri:

Nr. de Kilometri:

Nr. de Kilometri:

LS.

LS.

LS.

LS.

LS.

89-RO



RECICLAREA BICICLETEI ELECTRICE

RECICLAREA BICICLETEI ELECTRICE (FARA ACUMULATOR)

Bicicleta electricG nu este consideratd deseu menajer la
sfarsitul perioadei de viatd. Din acest motiv frebuie
prezentatd la un centru de reciclare si tratd in consencinta.

Acumulatorul trebuie inlaturat si eliminat (reciclat) separat
de bicicleta.

Materialele utilizate In constructie se pot recicla conform
standardelor si cerinfelor 1n vigoare. Reciclarea sau
reutilizarea echipamentelor electronice conform cerintelor,
contribuie la protejarea mediului inconjurdator.

Va rugdm sa verificati si sa respectati prevederile cu privire
la reciclarea materialelor specifice zonei dumneavostra.

RECICLAREA ACUMULATORULUI

)i

RECICLAREA AMBALAJULUI
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Acumulatorul bicicletei electrice trebuie reciclat conform
legislatiei in vigoare. Ca si utilizator sunteti obligati sa
returnati  acumulatorul uzat, unui centru de reciclare
specific. Cereti informatii referitoare la centrele de colectare
specifice zonei dumneavostra.

Ambalajul in care a fost livrata bicicleta electrica poate fi
total sau partial reutfilizat. V& rugdm prezentati ambalajul
unui centru de colectare conform prevederilor legii specific
zonei dumneavoastrd. Cereti  informatii  referitoare la
centrele de colectare specifice zonei dumneavostrad.



